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Sur VolTuRE.

De Pempire des beaux esprits

Le thréne appartient & Voisure
Dont le moins joli des écrits

Est une belle minjature

Oud chaque trait semble &tre mis
Moins par Part que par la nature.

EPITAPHE de SCARRON.

Cr git un véritable sage

Qui sut captiver le chagrin,
Er sut clmnger le mal en bien
En usant du seul badinage.

Autre.

Cr git le plus rusé de tous les médecins
Qui pour chasser la maladie
N’employa pas-d’autres moyens
Que le sel des bons mots et la bouffonnerie.

Au ton dédaigneux avec lequel plusieurs
hommes de lettres ont déclamé contre le genre
burlesque, je me contenterai d’opposer cet aracle
de Voltaire :

Tous les genres sont bons, hors le genré ennuyeux.

Et le compliment burlesque si ingénieux de la
fameuse Reine de Suéde qu'elle fit 3 Scarron
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dans la visite qu'elle daigna lui rendre lors de
son passage par Paris : Fe vous permets , Mon-
steur Scarron , d eétre mon amoureux ; la Reine
de France vous a fait son malade, et moi je vous

crée mon Roland.

T e

St pour me divertir je demande le nom

D’un bel esprit plus fin que le fin Fonrenelle,
Creusant tout, scrutant tout, jusqua la bagatelle,
Qui ne devinera que Cest Saint-Evremont?

Sur BOUHOURS, JFésuite.

EsPR1IT solide et sage autant que bel esprir,
De méme que Boileau, Bonhours pense et s’exprime;
Le purisme est égal dans ce qu'ils ont écrit

P 2 )

Er les rendrait ¢gaux sans le méire er la rime.

Sur HU ET , FEveque d Avranche.

Qui I'égala jamais en érudition?
Qui joignit 4 tant de scienoe
Tant de verve et tant d’éloquence?
Et qui mérite plus notre admiration?

Les rigoristes dans le ceeur, dont le nombre
est assez petit, et le nombre un peu plus grand
de ceux qui ne le sont que dans la bouche et
dans le visage, ne manqueraient pas sans doute
de condamner cette brochure aux flammues si

T
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¢lle devait étre jugée a leur redoutable triba-
nal. Louer des comédiens, des protestans et des
déistes, quel scandale! Mais je serais peut-étre
moins embarrassé de justifier mon livre qu'ils
ne le seraient de justifier leur auto-da-fé, car
je pourrais leur dire que je nai loué nulle part
que des qualités louables telles que la beauté
qui est louée dans I'écriture-sainte , le talent de
Ia déclamation et le talent d'écrire, que vou-
draient bien avoir tous les rigoristes pour régner
sur les esprits et sur les ceeurs, et que j'ai blamé
en plus d'un endroit les vices du ceeur et de
'esprit; je pourrais leur observer qu'il n'y a
rien de mauvais dans la comédie que I'abus que
I'on en fait, et que le grand Bosswer, qui a tant
déclamé contre elle, a pourtant déclaré qu'il
ne balancerait pas a lui accorder son appro-
bation, si toutes les pieces de théatre ne don-
naient pas plus de prise a la censure que la
tragédie de Pénélope, de l'abbé Genet; je pour-
rais ajouter que les jésnites ne se fesaient aucun
scrupule d'exercer la jeunesse dans ce bel art;
je pourrais enfin leur remontrer humblement et
respectucusement qu'aucun rigoriste n'a jamais
fait et ne fera jamais un aussi bon ouvragé en
faveur de l'évangile que la Démonsiration évan-
gélique de M. Huet, et que ce savant et élo-
quent Prélat a conseillé a tout le monde la lec-
ture des bons romans, et ne sest fait aucun
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scrupule de préconiser Moliere, non-senlement
comme auteur comique, mais méme comme
comédien, ce que je puis leur prouver avec
évidence par les quatre beaux vers latins sui-
vans,, que jal ‘essayé de traduire en quatre

vers frangais:

In obitum J. B. Poourrint MoLERTT comicornm
et comadorum suz’#tatis facile principis.

Pravorsar, Moleri, tibi plenis aula theatris,
Nunc eadem marens post tua fava gemis.

&4 risum. nobis wmovisses parcius olim ,
Parcius hew ! lacrymis tingeret ora dolor.

TRAD U CTION,

Qur a'aimait,, & Molidre! 3 Capplaudir sans cesse

E: n’est inconsolable a cause de ta morr?

Si tu nous ews fait rire 2uparavant moins fort,

On verrait sur nos yeux moins de pleurs de tristesse.

Sur ROILZLIN.

Ii fut non-seulement un ¢loquent auteur,

Ses vertus, ses talens, sa méthods et son zéle,
L’ont encore rendu le plus parfait modéle
Dans Part de cultiver er -I'esprit et le ceeur.

Sur FEAN-BaPTISTE ROUSSEATU.

Jfan-Bap:isrc Rousseau
Naquit sur les bords de la Seine,
=t =
Quoigue ce Pindare nouveau

Semble avoir pris naissance au hord de UHypocrene.
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Sur MASSILLON , Evéque de Clermont.

Mass1izoN i ’esprit parle bien moins qu’au ceeur
Et convainc/bien moins qu’il ne touche;
Tout ce qui sortait de sa bouche

En le fesant pleurer corrigeait le pécheur.

D’aprés un bruit qui a couru et qui court
encore dans la république des lettres , que Vol
taire avait toujours sur sa table l'dthalic de
Racine et le petit Caréme de Massillon, tous les
liseurs, qui ne jugent que dapres les autres,
ont acheté ce petit Caréme et pament encore
d’admiration en le lisant. Mais le gros Mon-
seigneur Mauri , qui n'était I'an 1776 que le
mince abbé Mauri, et qui convortant un fau-
teuil dans l'académie francaise, craignait alors
de déplaire au vieux baron de Fernei, se con~
tenta de dire dans le volume qu’il publia cette
année, qu'il préférait les grands sermons de
Massillon a son petit Caréme. Pour moi, qui ne
convoite rien, qui ne crains rien dans le monde,
et qui connais avec certitude l'arriere-pensée
inédite de son Eminence, je m’y joins de ceeur
et d’esprit, et je soutiecns avec Elle que /e petit
Caréme est non-seulement ce que Massillon a
fait de plus meédiocre et de moins digne de
lui, mais méme que je n'ai pu comme Elle
en achever la lecture qu’apres avoir bzillé dix-
huit cent fois.

Sur

o —
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Sur DEsTOUCHES.

ESTOUCHES qui fait rire et n’est jamais grossier
Sait conduire une intrigue et peindre un caracicre,

Ec dans la comédie il serait le premier
Sans le si gai Regnard et Punique Moliere.

Le silence auquel je me snis condamné sur
Molicre , sur la Fontaine, sur Boileau , sur Ra-
cine, sur Fénelon et sur les autres génies ex-
traordinaires du siecle de Louis IV, ne pa-
raitra sans doute rien moins qu'étonnant ;- car
outre que ces grands hommes ont €té peints
par une foule de grands maltres, ils sont en-
tourés de trop de gloire pour que ma faible vue
puisse en soutenir le vif éclat; et ils m'mspi-
rent un respect trop grand , une vénération
trop profonde, pour que je puisse leur oflrir
autre chose qu'tine admiration extatique et né-

cessairement muette.

Sur Madame de 1.4 RIVIERE.

SA beauté, son esprit et son excellent cceut
Pouvaient se disputer en elle la victoire ;

Tel fut aussi le sort de cette femme auteur,
Qu’on croit lire un roman en lisant son histoire.

On lit dans une de ses lettres que homme
au prétendu masque de fer avait un thasque de

D
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velours noir aveec une fermeture d'acier, et
qu’elle tenait cette particularité de la propre
bouche de lofficier qui l'avait conduit a la
Bastille.

Sur la Marquise de LAMBERT.

Exn la lisant, on lirait Fontenclle
Qui n’écrit pas plus délicatement,
Si chaque idée et chaque mot chez elle

Ne respirait le tendre sentiment.

Sur le Pere BOUGEANT, Jfésuite.
Boverint comme Gresscr aimait le badinage
Et s’immortalifa par un amusement ()

Qui respire par-tout la gaité , I'enjoliment,

Et qui comme Ferver: dériderait un sage.

des bétes.

(2) Son Amusement philosophique sur le la

Sur Mademoiselle de LAU N AY , depuis
Madame de ST 4 L.

L4unN4y for pour son sexe un autre Fontenelle:
Galant, ingénieux , mais insensible auteur,
Elle fesait valoir la moindre bagatelle;

Son esprit rcmpli.ﬁ.sait et sa téte et son cceur.

Sur FONTENELLE.
SavANT et bel esprit, profond et lumineux,
= - 1] e,
Des sciences, des arts, cloquent secrcialre,
Tt philosophe aimable il ne put qu’étre heurenx
s I k b

E: le fur si long-tems qu’il mourut centenaire.
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Sur LAamorTeE.

Onx doit aimer Lamorte en aimant Fontenelle :

Tous deux trés-beaux esprits, vrais académiciens,
Tous deux penscurs profonds, aimant peu les anciens,
Eraient aussi liés d’une amitie fidelle,

Sur lc Pére ANDRE, jésuite.

Prur-on refuser son suffrage

A son bel Essai sur [z Beay;
Ainsi quau plus petit cadean

De cet auteur aimable er sage?
Er ne point dire : quel dommage!
Qu’il soit allé vieux au tombeau,
Sans avoir puisé davantage

Dans son riche et fécond cerveau.

Sur Madame de TENCIN.

La sensible Tencin a Dinstar d'Hloisz

Sentit avec douleur et sut peindre I'amour.

La belle Adélaide et Comminge 4 son tour

Dans leur amour briilant font voir presquun supplice.

Sur I'Abbé GIRARD.

Parmr les bienfaiteurs de la langue francaise
On comptera toujours Iillustre abbé Girard.
Ses synonymes sont un chef-d’ceuvre de l'art
Ou son esprit fic voir la plus fine justesse.

D 2
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A
Sur le meme.

Fanauvsum ne sut pas en plus fines couleurs
Tracer les diverses nuances
De ses vivantes fleurs,
Que Girard ne ‘pci‘c':nit les moindres différences
Que tant de mots entre eux n'offrent qu’aux connaisseurs,
Il serait 4 souhaiter que le célebre Dido?
nous donmat bientot une édition non-seulement
tres-belle, mais aussi tres-correcte des synony-
mes francais de l'abbe Girard. Cet ouvrage d'es-

yrit mérite assurément cet honneur sous le

[

rapport de chef-d’ceuvre, et il le mérite d’au-
tant plus qu'il n'y en a aucun dans toute la
littérature Trangaise ou les moindres fautes ty-
pographiques soient d'une plus grande consé-
quence, et quil n'y en a cependant aucun
qui ait été plus maltraité par les imprimeurs.
{l serait aussi bien digne de ce fameux typo-
graphe de faire sortir un jour de ses Ppresses
les remarques de Vaugelas sur la langue fran-
caise avec les observations de l'académie fran-
caise et les notes de Thomas Corneille, les
remarques de Ménage, celles du pére Bouhours,
les doutes du meéme sur cette langue, et ex-
cellente grammaire frangaise de l'abbé Régnier
Desmarais, car tous ces livres qui commencent
a devenir rares, sont des monumens précieux

de lorigine, des progres et de la perfection

e

ey
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de la remme des langues modernes, et I'on sa
tromperait bien lourdement si I'on croyait que
nos nouveaux grammairiens dispensent de lire
leurs prédécesseurs : si cette note n'était déja
trop longue, il me serait aisé d¢ prouver avec
¢vidence que le citoyen Didot ne saurait rendre
un plus grand service a la grande nation qu'en,

formant et en exécutant une pareille entreprise

Sur L'Abbé DESFONTAINES.

Pevu dauteurs ont écrit avec plus d’¢légance ,
Peu de littérateurs ont éé plus savans,

Ev Delille i seul; ce Maron de la France,
Du Msron des Romains a mieux rendu le sens.

Sur-le Chancelier DAGUESSEAL.

Tourt est vrai, tout est beau,
Tout est profond, tout est sublime,

Mais tout sent trop la lime
Dans les ceuvres de d’Aguessean.

Sur CocHIN.

Qut sut défendre mieux la veave et Porphelin 2
Qui conta mieux un fait? Qui mir plus d’¢loquence
Dans le triste jargon de la jurisprudence?

Qui plaida jamais mieux que Pimmortel Cochind
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Sur MONTESQUIEU.

Yeserit de Montesquion ressemblait 2 Pandore
Pour la délicatesse et 'amabilité,

Et son Esprir prs Lorx ressemble mieux encore
A la boite qu'a 'homme offrit cette beauté.

Sur LA CHAUSSEE.

Lz premier il méla les pleurs avec les ris

Et rendit larmoyan: le masque de Thalie,

Mais ce genre 3 la mode est un triste amphibie
Pour les cceurs trop joyeux et les trop gais esprits.

Sur 'Abbé de VOISENON.

L’érécance du style et sur-tout Ia gaité
Eicent de Foisenen un ecrivain aiimable ,
Et dans le méme tems un conteur agréable
Déridant rous les fronts dans la sociéeé,

Sur DUMARSATS.

Iv traita la grammaire en méraphysicien,
Trouva pour ce bel art une nrtile méthode
Dont la pratique aisée est encore a la mode,
Vécur en incrédule et mourut en chrétien.

Sur CREBILLON, Poéte tragique.

Strow le jugement de la saine critique

Il a poussé trop loin la erainee et la terrenr:
Dans Corneille est le grand, dans Crébillon Vhorreur,

Dans Racine et Folraire est le vrai beau tragique.

e e SR e
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Sur PIRON.

I fut homme d’esprit, de talent , de génie,
Ainsi que le fléau des sots;

La preuve que jen donne est sa Métromanie ,
Et le Recueil de ses bons mots.

Sur MAUPERTUIS.

Par les ceuvres de Maupertuis
On prouve évidemment qu'on peut toute sa vie
, Cultiver la géométrie
Et se faire compter parmi les beaux esprits.

Sur MARIV AU X.

Tous ses portraits du cceur humain
Ont été peints d’'apres nature,

Mais on ne peut les voir de loin,
Car ils sont tous en miniature.

Sur DucLoS.

PDrovcros éudiant en tous lieux et sans cesse
Tous les ressorts du cceur humain,
Et ceux de la Langue francaise ;
Joignic au fin penseur I'élégant écrivain,

Sur le Pere NEUV ILLE.

La chaire évangélique exerga sous WNeayille
L’empire qu'elle avait sur les plus mauvais cceurs
Sous ses deux renommés et grands prédicateurs

, Et régna sous tous trois sur la cour ec la ville.

D 4
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Sur DUBELLOI.

C e versificateur sans goiit, sans élégance,
Connaissait le thédtre et charma les Francais
En mettant sous leurs yeux Le Sikce pe Carars,

L’'un des traits les plus beaux de l'histoire de France,

—t

Sur SAINT-FOIX.

Sunr Phistoire de France et sur-tout sur Paris,
Et dans la comédie
Ou régne la féerie

Les Essars de Suine-Foix charment tous les esprits,

Sur 'Abbé PLrucHE.

Par le Pline francais peintre et poéte en prose
Cet aimable “érudit fur bientbt surpassé; >

Mais quel mérite en Pluche il faut que P'on suppose!
Quand on voit que Buffon ne 1I’a point éclipsé.

Sur DIDEROT.

Qur voudrait marcher sur sa route?}
Il creuse tant dans son esprit,
Qu’en tout ce que sa plume ecrit,
Le plus souvent on me voit goutte.
La fatigue que la lecture de sa lettre sur
les sourds et les muets a causée a mon esprit

'PUI_U';J.E: bren m’avoir fait juger cet auteur avae
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trop de sévérité. Au reste je m’empresse d'a-
jouter que son drame du Peére de famille et
que les observations neuves dont il I'a accom-=
pagné, sont d'un homme de génie, et me pa-
raissent mériter une carte d'entrée au salon
de l'immortalité.

Sur GRESSET.

J & mets Gresset sans balancer
Non loin d'Homére et de Virgile,
Et je ne crains point de placer
Ververt prés &' Ende et &’ Aehille;
Et je suis sfir d’'avoir porté

Un jugement, une sentence
Trés-bien pesés dans la balance
Du bon gotlt et de P'équité.

Sur Ld BEAUMELLE.

-

P ans cet ennemi de Foliaire
On trouve un style aussi saillant
Que celui de son adversaire

Est net, clair, facile et brillaat,

Sur HELVETIUS.

Le bon mot quun savant a dit
En appellant de la mariére
Son fameux livre de I'Espriz
Passe tout ce qu’il a su faire.

Le remede le plus salutaire que je puisse
conseiller a ceux qui ont avalé ce sublimé
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corrosif littéraire, c’est de lire la refutation
victorieuse que M. de Laharpe en a faite.

Sur M. De BEAU MONT., Archevéque de Paris.

Un style simple et noble, une saine logique
De l'illustre Beaumont distinguent les écrits;
Mais son rang, ses vertus, sa vie apostolique
De sa vraie ¢loquence oat éclipsé le prix.

Stur M. de La CONDAMINE.

L’'arvrevux La Condamine
A franchi les glaciers des Andes du Perou,
Et s’est méme élancé sur la double colline

Sans se rompre le cou.

Sur Tdbbé BATT EU X.

Par ce muitre blanchi dans la lictérature

L’en sait que les beaux arts vont 4 la méme fin,

A l'imitation de la belle nature,

Mais non dans un seul char et par un seul chemins

Sur COLARDEAU.

Qu'ETorT-CcE que la veine
Du tendre Colardean 2
Une claire fontaine,
Un Limpide ruisseaus

-
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Sur DORAT.

La plume de Doraz est un beau papillon

Que l'on ne voit jamais que sur le sein des belles,
Et dont on ne peut voir les magnifiques ailes
Sans quon ne s'abandonne 3 ’admiration.

Sur le meme. f

Daxs Dorar tout l¢ monde admire

L’étonnante facilité '
Avec laquelle il sut écrire

Et sa rare fécondite,

Soit touchant la galanterie

Oud l'on ne peut le surpasser,

Soit touchant la plaisanterie

Ou jamais il ne fut grossier.

Sur le meme.

Doxr4AT est gai, joli, mais sans naiveré;

Dans le conte il me plait, dans la fable il m’assomme:
Se crut-il donc naif en sentant sa gaire?

Mais que le bel esprit est bien loin du bonhomme?

Sur I'Abbé D'OLIVET.

§’11 fut versé dans la grammaire,
Il ne fut riea moins gqu’un pédant;
Car ce traducteur elégant

Fut trés-versé dans 'arc de plaire.
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Sur DUBAMEL-DU-MONCEAU.

SEs écrits lumineux touchant Pagriculture,
Dont le style est facile et sans préeention ,
Font voir que ce grand homme exempt d’ambition,
Interrogeait souvent et fort bien la narture.

Il est peu d’hommes a qui I'agriculture doive
un plus grand nombre d'expériences et d’ob-
servations qu'a M. Duhamel-du-Monceau, et il
est peu d'agriculteurs qui aient moins marché
que lu1 dans T'orniere de la routine. Je ne puis
mieux terminer ce court ¢loge qu'en disant que
sa_vie toute entiere fut consacrée aux progrés
de T'agriculture et de la marine, a la prospérité
de la France et a l'intérét du genre-humain.

—

Sur MALFILATRE.

Le jeane Malfilitre,
Des muses le cher nounrrisson

Eut pour pére Apollon
Et la fortune pour maritre,

Sur THOMAS.

Qu1 ne sent dans Thomas la belle antiquité 2

Et qu'il est peu d’auteurs d’un aussi grand mérite !
Quelle éloquence mile et quelle probité!

Ses meceurs sont de Caron, ses écrits de Tacite,

Jaurais envoyé la belle lettre dont ce grand
homme a daigné m’honorer, a I'éditeur de
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ses ceuvres posthumes qui viennent de pa-
raitre , si je n'y étais trop loué; au reste,
elle m’est d’autant plus chere et je la conserve
d’autant plus préciensement, que me layant
. écrite dans sa derniére maladie, et lorsqu’il
voyait s'entrouvrir Ja tombe ou il est malheu-
reusement beaucoup trop tot descendu, elle
est vraisemblablement le dernier fruit de son
cloguente plume. On y reconnait si bien le
style de I'immortel auteur de L’ELOGE DE
MARC-AURELE et de L'Essat SUR LES ELOGES
que notre Zéocrite, a qui jen avais fait la
lecture , voulut en avoir une copie.

Si tout le monde sait que la plume de
Mirabeau a fait beaucoup de mal au trone
et a lautel, tout le monde ignore pecut-étre
quelle n'a pas été moins funeste 4 la répu-
blique des lettres, et qu’en corrompant I'opi-
nion publique sur le fameux fondateur de
Pétersbourg, elle a contraint 'éloquent 7homas
dabandonner sa célebre PETREIDE. On sest
en eflet trompé quand on a dit dans les jour-
naux du tems que c'est la dureté des noms
propres d hommes russes qui avait rebuté 1'au-
teur, comme st un pareil obstacle était in-
surmontable pour un homme de génie, et
comme s1 dailleurs il -n'avait pas da con-
naitre cet inconvénient avant de commencer

| ce Poéme épique, auquel il a travaillé pen-
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dant tant d'années : on se tromperait aussi,
si I'on croyait que lauteur y a travaillé jus-
qu’a sa mort; mais il est tres-vrai que l'an 17635,
ce Poéme était tres-avancé et par conséquent
a-peu-pres dans I'état ott nous 'avons, puisque
Voliaire , dans une lettre quil écrivit cette
méme année a M. T/homas, pour le remercier
du don quil lui avait fait de son Eloge de
Descartes , qui venait d'étre couronné a l'aca-
démie frangaise, lui témoigna en meme tems
le désir de voir paraitre sa PETREIDE , ou il
se croyait siir de trouver une philosophie su-
blime. Or, le panégyriste de Sully a encore
vécu une vingtaine d’années et a eu plus de
tems quil ne lui en fallait pour achever et
pour finir cet unportant ouvrage. Il n'est pas
moins vrai que ce sublime Orateur, qui a mis
tant de vérités courageuses dans ses éerits, et
qui ne craignit jamais d’offenser les rois et
leurs ministres,, lorsquil s'agissait de dire des
vérités utiles , craignait souverainement de dé-
plaire aux pseudo-philosophes, et attachait un
grand prix a leurs suffrages. Qu'on se sou-
vienne que plusieurs années avant la révolu-
tion, tous les démagogues ne cessaient d’aboyer
contre Louis XIV et contre Pierre I**

5 CLLCETE

qui savent que 7homas a sacrifié a Vulcain le

premier de tous ses ouvrages pour appaiser

la colere de Foltaire , contre qui il lavait
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d’abord écrit, mais de la protection duquel il
eut besoin dans la suite pour étre recu a I'aca-
démie frangaise, croiront sans peine que ce
sont les déclamations wirulentes de Mirabean
contre l'immortel créateur de I'Empire de
Russie, qui ont privé la France et l'univers
d'un Poéme ¢épique qui, a en juger d’aprés
les morceaux que nous en avons, aurait sans
doute éclipsé la HENRIADE. Quel dommage
encore que cet homme-de-lettres , aussi ver-
tueux qu'éloquent, n’ait pas retouché son
petit Poéme de Fumonville et ses autres poé-
sies, comme 1l avait retouché les quatre vo-
lumes en prose qu'il nous a donnés dix ans
avant sa mort, et quil n’ait plus rien publié

depuis! Lequel de ses admirateurs pourrait

feuilleter ses Oeuvres posthumes sans avoir le

coenir suﬂl}an} par les plus cuisans ]'(rg'n.-is?

Sur REAUMUR.

A force d’observer. d’¢épier la nature
H I ]
Il lui déroba maints secrets,

\

Et par eux hita les progré

D’une histoire dont la culwre,
Qui recut du Pline francais
Tant de charmes et tant d’attraits ,

Tente tous les amans de la littérature.
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Sur BONNET.

Ses méditations sur toute la nature

Nous embrisent d’amour pour son auguste auteur,
Et font voir dans Bonner un grand observateur,
L’esprit le plus sublime et I'ame la plus pure.

Sur CREBILLON, fils du célébre' Potie tragique.

L e génie enfanta ce méchant bel esprit,

Qui des trois chastes sccurs sut peindre I'élégance ,

Mais qui presque toujours semble n’avoir écrit

Que pour plonger les meeurs dans laffrense licence.
Tanzai et Neadarné, le Sopha, etc. prou=

vent assez la richesse de son imagination et

Ia facilité de sa plume; mais ils ne prouvent

que trop la corruption de ses moeurs.

Sur CoONDILLAC.

Daws le dédale obscur de la Meraphysique,
Condillac le premier fit pénetrer le jour,

Et non moins clairentent la-dessus il s'explique
Que l’élégant Racine en matiére d’amour.

Sur MABLY.

Marry de la morale et de la politque

Pour tout le monde ouvrit les plus riches trésors,
E:r par sa lumineuse et profonde critique

Nous fait voir clairement leurs plus cacheés ressofts.

Sur
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Sur le Portrait de U'Abbé RAY N 4 L.

Quer est ce vieux barbon qu'on 2 daigné portraire
Quel front sombre et farouche ! et quel air infernall
Est-ce quelque assassin ou quelque incendiaire?
Clest encote bien pis, car ¢est abbé Raynal.

Sur le Marguis de PrzAY.

Sous le style léger, sous les coulantes phrases

De Pegay non moins cher aux belles qu'dux beaux arts,
L’on croit tonjours le voit au service des graces,

Ft jamais 4 celui da redoutable Mars.

Sur IMBERT.

De son Jugement de Pdris
Ohn relit volontiers les séduisantes pages,

Ft tous les beaux et bons esprits
Le jugeront toujours digne de leurs suffrages.

Sur I'Abbé BOISMOMT.

Daxns le genre élevé de I’Oraison funébre

Boismont suit de fort prés le grand aigle de Meaux :
Tous deux de I’éloquence épuisent les carreaux,
Mais Pimmortel Bossuet est beaucoup plus célebres

Il est étonnant qu'aucun imprimetr de Paris
n'ait encore rassemblé ses sermons, ses pané-
gyriques, ses oraisons funcbres et ses discours

E
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académiques, dont le recueil ne pourrait man=
quer de plaire a tous ceux qui aiment la haute
éloquence.

Siur BEAUZ EE.

Ta I5ae 3
Le plus bonorable lycée (2)
Ne put honorer de son choix
Le savant grammairien Beaugée
Sans s’honerer tour—a-la-fois,

(#) L*Academie francaige.

Sur COURT-DE-GEBELIN.
Nuv ne fur plus vers¢ dans la philologie ,
Nul ne montra jamais Jesprit plus inveuntif,
Pour découvrir des mots la généalogie,
Que Dérudit auteur du MONDE PRIMITIF.

Sur GIZBERT:

N # po¢te ct sachant dés Uige de seize ans

- Tirer des sons forts de sa lyre;
Gilberr elit égalé Boilean dans la satyre

S’il ‘n’était- mort dans son printems:

Sur FEAN-FACQUES ROUSSEAU:
Puirs-1eg micux définir le grave auteur d’Emile
Qu’en disant que Caron parait moins Vertueux,
Qu’il ressemible & Platon pour Lesprit et le style
Er quiainsi ce déiste est vraiment. dangereux.

Le seul de ses ouvrages que F'on puisse Lire

L —
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sans atican danger, est pent-étre sa lettre 3
d’Alembert contre les spectacles, a laguelle ni
d’Alembert ni Marmoniel n’ont opposé que des
mots; mais ¢est malheureusement le seul dont
les fruits salutaires ne plaisent au golit d'aus
cun de ceux qui aiment 4 mordre aux fruits
dangereux de ses autres ouvrages.

Sur DALEMBERT.

Quorque grand géométre il connut le bon gofi
Et sut méme acquérir le style académique:
Il semblait &we propre 4 réussit dans tout,
Hots dans la poésie et dans larc poétique.

Sur le Comie de BUFFEFoN.

De son style et de sa figure
L'¢légance et la majesté

A ce potte en prose assure
Une double immortalité ,
Que de son vivant a goﬂté
Ce confident de la nature.

Quoique M. de Buffon ait poussé le luie
de la prose i un trés-haut degré , quoiqu’en
sortant de sa plume, elle brille souvent de
toutes les couleurs du prisme et de l'arc-en-
ciel, et quoiqu’elle soit toujours harmonieuse
méme lorsqu'elle rase 1a plus humble sims-
plicité; Madame Necker, avec qui il était 1ig

E 2
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d'une forte amitié, nous apprend dans’ ses
Mémoires qu'il aimait si peu les vers, quil
ne connaissait pas une séule regle de la versi-
fication, et que dans un quatrain quil savisa
une fois de Iui présenter le jour de sa fete,
il y avait une faute contre la rime et une
faute contre la mesure. Au reste, on peut dire
que le style de son Histoire- Naiurelle non

moins enchanteur que celui des Aventures de

Télémague, Tait la nuance entre

la poésie, et quil est doué non-seulement

la prose et

it a Im

d'une grande force attractive en attire

tous les hiseurs des deux sexes, mais meme
d'une grande force impulsive en les entrainant

presque tous vers I'étude de la nature. Graces

au plus grand prosateur du dix-huitiéme siecle,
I'utilité de cette étude est généralement sentie,
et grﬁces au ‘Gouvernement le plus philo-muse
de 'Europe, il y a avjourd’hur dans le sein
de chaque département une école et un cabi-
net d’histoire naturelle; mais cet établissement,
aunquel on ne’ saurait trop applaudir, laisse a
desirer deux ou trois additions importantes,
et sur-tout celle dun _j;:;L‘a’-.ELl botanique , dont
Tintéressant ct }_'::'cfcﬁu;:;?; petit mémoire que
M. 1'abbé Ramoux a lu dans la premuere as=
lée du conseil d'agriculture, commeérce et
arts de Liéoe, fait si bien veir Ja nécessité et

e " el S e N Y e o e LB o [
I'indispendiosité, Comme ce discours est inedit,
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et que l'aoteur a daigné m'en envoyer une

copie , je saisis l'occasion de lui en témoigner
ma vive reconmoissance-en lui donnant toute
Ja publicité qui est en mon pouvoir. Je me
hite donc de loffrir non a l'indulgence, mais

! a la justice de mes lecteurs.

OBSERVATIONS lues dans la premiere
Assemblée du Conseil d Agriculture , Com-
\ merce et Aris.

Litge , -6 Prairial ; an X
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SOUS le rapport de la section ou je m honere
d’éire inscrit, je consignerai ici le désir de voir

ormer dans Liéoce un jardin public de plantes
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lequel ; d’aprés un systéme convenu , offrirait,
autant que possible , les especes indigenes ot
exotiques les moins communes , mais le plus
Jréquemment employées dans la médecine hi-
maine et véterinaire ; ainsi que dans la teiniure
el autres manipulations des arts. Luilité , di-
sons mieux , la nécessité dun pareil établisse-
ment est trop démonirée pour que jétende la-
dessus mes réflexions.
Sans toucher a d’autres égards, que derreurs,
que dabus, que de méprises dans les pharma-
' cies-, faute de notions botaniques, indispensables
pour lexercice d'un état ou Linepiie compromet
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5i dangereusement la sanié et la vie des personnes
Jorcées d'y ‘recourir !

D'ailléurs y  les moyens que la médecine tire
des végétaux , sont bien phts que ceux des deua
auires regnes , soumis a ‘des nomenclatures , tél-
lement diverses ou équivoques , qi'a moins d'umne
exacle démonstration sur les objets mémes , on
ne peut guere ‘étre assuré de la fidele exécution
des dppréts indiqués dans les dispensaires ou ca-
suellement prescrits dans les recettes.

Serait-ce s'eloigner du but de ce conseil , que
de réunir -rips -sollicitations -aux veuxr de nos
concitovens y a leffer dobtenir un moyen essentiel
d'instruction qui se trouve dans toutes les gramndes
villes, ‘et qui manque ‘a la nétre? Cette priva=
tion réclame d’autarit plus l'intérét de notre zéle,
que Tious sommies ‘€loignés des lietx ‘qui pour-
raient 'y suppléer pour les ‘habitdns ‘de ce dé-
partentent.

Vi le bien qui ‘en ‘résulterait sous plusieirs
considérations , ‘la dépense a faire pour cet objet
doit - étre comptée pour pew de chose : elle seraiy
méme ‘bientot refournie par le nombre d amateurs
studiewx , que. le ‘cours ‘de ces atirayantes dé-
monstraiions y amenerait , “ou', “diz moins ‘empe-
cherait ‘de se transporiér a ‘d'autres écoles pour-
VvLES €en. Ce E%TGHFC.

Dans le sein ‘de celte ecapitale , & ‘proximifé
favarable de la Meuse , il existe plisicurs ‘enclos

e it e e S L
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spacieus , frais, aérés, qui conviendraient a cet
usage, € qui, jusqu'a présent, men. ont pas
encore de détermine.

Oumz! aux lecons relatives , mous avons la-
wmfrme de posséder , parmi nos collcgues , un
homme. (@) assurément bien fait pour inspirer la
confiance et pour s'en acquitter avec honneur.

Comme l'arrangement de ces sortes de jardins
exige une disposition particuliere du terrain pour
les couches, les serres et les ados, il scrait ex-
pédient que les préparalifs fussent acheyés pour le
courant de Vendémiaire ; tems vers lequel on peut
avec siireté entreprendre les semis et les plantations,

Conséquemment aux vues que je me Suis pers
mis d'énoncer, je demande , sous lavis de I'As-
semblée , qu'il soit fait une Adresse au citoyen
PREFET de I'Ourte, avec inslante réquisition d'en
appuyer les motifs. L'adhésion présumee du Con-
seil-général , actuellement en séance, ne pourrai
gu'en hater le succes.

JosepHn RAMOUX,
de la Section d’ Agriculiure.

(a) Le citoyen Pichows Professeur d’Histoire - Naturells &
FEcole centrale,
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Sur GUENEAU DE MONTBELIARD.

D16RE coopérateur de illustre Buffon,
Montbeliard sur decrire avec tant d’é¢loquence
Le chantre ailé des bois et 'oiseau de Junon,
_Qu)on crut lire d’abord le Pline de la France.

Autant 1'amour de la vérité a excité le sa-
vant abbé de Feller a relever les nombretises
erreurs qui se trouvent dans I'Histeire-Naturelle
de M. de Buffon, autant la justice me piqué

des deux pour me faire signaler celle ou le

premier est tombé au préjudice du second.
Comment ce judicieux critique , apres avoir
fait une s1 longue étude de l'ouvrage du Pline
frangais , a-t-11 pu dire dans son Dictionnaire
historique, en parlant de Guenean de Montbe-
liard , que T'Histoire des oiseaux appartient 4
latseul? car des nenf volumes in-4to. qui rou-
Ient sur 1'Ornithologie, non-seulement le pre-
mier, le septieme, le huitiéme et le neuvieme
sont entierement de Bujffon, mais méme dans
chacun des cing autres ik y a une moitié , ou
pour le moins un tiers, qui lui appartient en-
€ore, comme on peut facilement s'en convain-
cre en jetant un coup-d ceil sur lavertisserment
du septieme volume et sur la table des articles
de chaque volume. Si jajoute a cela que les
marceaux les plus difficiles et les plus impor-

gt e

e e



(73)

tans , savoir les discours préliminaires sur les oi-
geaux en général, sur les oiscaux dé proie, sur
les oiseaux de nuit, sur les oiseatx d’eau, etc.
sont du maitre, il s'ensuit, ce me semble,
qu’on serait assez généreux a l'égard du disciple
en lui donnant un quart de ce bel ouvrage.
Il est étonnant, et c’est vraiment dommage,
que Buffon lui ait laissé faire Thistoire du Paon
et celle du Rossignol. Ces deux articles sont
pourtant assez bien faits, mais si Bufjon les
avait traités, on e pourrait sans coute rien
voir de plus parfait. Il est tres-vrai de dire que
12 maniére d’écrire de Montbeéliard ressemble
fort a celle de Buffon, pourvu quon ajoute
que c'est seulement quand le style du premier
rase la terre ou tout au plts la cime des ar-
bres, mais non quand il plane comme l'aigle
au-dessus des nuages.

Il y a bien d’autres errears dans le Diction-
naire hisiorique de Tabbé de Feller, mais 1l y
o aussi une forét de vérités utiles, et c’est sans
contredit le meilleur que nous ayons. 1l n est
pas possible 4 un seul homme, quelque savant
et quelque judicienx qu'on le suppose, d’exé-
cuter une aussi grande entreprise sans se trom-
per au moins six cent fois, parce qu'il lui est
impossible de lire en entier tous les auteurs
quil doit juger, et parce qu'il n'a jamais existé
ni n'existera jamais d’ homme inaccessible a la
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prévention. Il ne saurait donc se passer de voir
souvent avec dautres yeux que les siens, et
de juger souvent d’aprés ses devanciers; il ne
saurait, par conséquent, éviter de répéter une
partie de leurs méprises et de marier ses pro-
pres préventions a celles de tous ceux qu'il est
obligé de croire sur parole. Entre beaucoup
d'exemples que je pourrais alléguer, il me
suffira d’en citer un seul qui n'est pas peu re-
marquable en ce qu’il prouve que l'errenr se
propage plus facilement que la vérité. Moreri
avait dit avec connaissance de cause dans l'ar-
ticle Benoit Baudoin, que cet érudit était fils
d'un cordonnier et avait été cordonmnier lui-
méme dans la boutique de son pére; mais son
continuateur, qui n'avait sans doute pas lu son
livre de_Calceo antiguo, et d’aprés Iui 1'abbé
V'Advocar , et d'aprés celui-ci I'abbé de Feller,
ont dit qu'il n'est pas siir, comme on I'a dit
dans la premiére édition du Dictionnaire de
Moreri, qu’il fit fils d'un cordonnier, encore
moins qu'il ait été cordonnier lui-méme, et
quiil ait fait son Traité de la Chaussure des an-
ciens pour faire honneur a son premier métier,
Cependant, ou je ne sais-pas le latin, ou cette
phrase 'qu’on trouve 4 la page 45 de son Cal
ceus antiquus : Cum junior in patris suiring con-
ficiendis calceis operam darem (et hinc mihi nata
de calceis scribendi occasio), prouve que les trois
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successeurs de Moreri ne l'ont pas lue. Or,
juger un auteur sans lavoir lu, cela ne ressem-
ble-t-il pas un peu trop a ces juges vénérables
qui, au-lien d’écouter les deux parties, ne lais-
sent entendre a leurs oreilles que le cliquetis
agréable des écus qui se choqueront dans leur
gousset apres leur équitable décision? Et cela
ne rappelle-t-il pas ces vers si connus et s1
souvent cités:

Huissier qu’on fasse silence ,
Dit en tenant audience

Un président de Baugé;
‘C’est un bruir 4 téte fendre:
Nous avons déja jugé

Dix causes sans les enteadre,

Sur le Comie de TRESSAN.

S ANs jamais attaquer la foi ni la pudeur,
Le Comte dec Tressan, dans sa verte vieillesse
Ainsi que dans la fleur de sa sage jeunesse,

A su trés-bien chanter I'amour et la valeur.

Sur Te Marquis de POMPIGN 4AN.

Iv sut PHébreu, le Grec et la Langue latine
Presquiau méwe degré que celle de Paris;
David, Eschile , Horace et Virgile et Racine
Scellérent tour-a-tour ses immortels écrits.
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Sur VorTArne.

Tous ses beaur et méchans écrits
Prouvent que cet homme admirable
Pour faire éclore tous ces fruits
Devait avoir Pespriz du diable.

Sur M. LE BEAU.

1 . . 1 1 3 b | .
St dans lhistotien on ne cnerche ef nadmire
Qu’une diction saine et pleine de clarté
Jointe au discernement comme 3 la verité,

Que I'on doit estimer celui du Bas-EmeIrz !

Sur GESNER.

SANSs esprit Gesner fut auteur

Ev sans contredit un grand homme;
De le prouver si Fon me somme,
C’est que dans lui tour éeait ceeur.

Sur BERQUIN et LEONARD.

DovEs des mémes dons, Berguin et Leonard
Brillent dans la romance ainsi que dans L'idylles
Tous deux font préférer le village 4 la ville;

Tous deux tendres, naifs, somt gracieux sans fard,

1
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Sur RIGOLEI DE JUVIGNY.
Dans son savant Tableau de la Litérature
Juvigny sut venger le bon potit er les meeuts,
Mais mit par trop de zéle entre leurs corrupreurs
Plus d’un peintre excellent de la belle nature.

Je n’ai pas besoin de dire que le mépris avec
lequel il a parlé de I'éloquent TZomas ne peut
faire mépriser que Rigolei de fuvigny , qui cer-
tainement a tnoins de mmérite comme écrivain
que le célebre Panégyriste de Descartes et de

Marc-Aurele.

Sur le Portrait de FLORIAN.

S1 ses écrits sont agréables,
§’ils ofirent la simplicite
Jointe 4 la sensibilite,

Ses traits ne sont pas moins aimables.

Sur I'Abbé de REYRAC.

Sa prose harmonieuse, aisée et peu commune,
Mais manquant de chaleur, de force et d’appareil,
Anrait bien mieux dépeint les doux rais * de la lune,
Que Iéclac imposant des rayons du soleil.

% En retrempant ce vieux mot dans la fon-
.y L o lr IS 3 8 Taaiing .11
taine dc fouvencé, je Crois avoir rendu un

fort bon service a la Langue francaise ; car quoi-

%7 11 n 3 1181 T O | B e nT oha T .
quil y ait une msigne dilierence entre I'éclat

emprunté de la lune ¢t la splendeur propre
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du soleil, je ne connais que la langtie adiis
rable de Racine qui puisse exprimer ces deux
fortes nuances de la lumiére par deux mots
différens. Si I'on considére ensuite que ce n’est
pas sans raison que le monosyllabe rais ne sest
dit et ne doit se dire que des faibles rayons
de la lune, et que le mot rayon, son dérivé,
st du petit nombre des mots francais qui ont
emprunté leur terminaison on de la terminaiz
son one des Italiens, chez qui elle caractérise
les augmentatifs , et qu'ainsi le mot rayon signi-
fiant proprement grand rais, comme le mot
salon signifie proprement grande sale , et comme
le mot médaillon signifie proprement grande
médaille, il convient atitant a marquer les
traits brillans du soleil que son simple rais a
désigner les traits péles de la Iune; si I'on con-
sidere enfin que Thomas Carneille, dans ses notes
sur les remarques de Vaygelas, et gue l'aca-
démie francaise, dans ses- observations sur les
mémes remarques, ont dit que ce méme mot
rais pouvait encore étre employé avec grace
dans les vers, quel est le grammairién, quel
est Thomme-de-lettres en France qui ne me
saura gre des efforts que j'ai faits pour rajetinir
ce mot, que les poétes ont malheurensement
laissé vieillir en ne l'employant plus depuis plus

d’un siecle ?




Sur FAbbé NONOTTE.

A ¢bié de Poltaire il faur mettre Nonouze,
Si non comme pogte ou comme prosateur,
Quoiqu’il soit cependant un agréable auteut,
Du moins 4 ce ‘poison pour servir dantidote.

Sur U Auteur de I'Evangile médité.

Qu'on gagne i méditer avec Fabbé Du Quéne
Les divines lesons du Nouveau Testament !
Qui d’entre ses lecteurs ne souhaite ardemment
De briser du péché la détestable chaine:

—

Sur WATELET.

La lyre & Apollon, les jardins, la peintute,
Bannirent de son cceur le chagrin et lennui:
Il fit amant constant de la belle nature

Et vécut fort heureux dans son moeulin joli. =
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% Délicieuse retraite dans une petite isle de
fa Seine prés de Paris, dont M. Watelet, & qui
elle appartenait, nous a donné une charmante
description , ‘et dont T'abbé Delille a trace un
tablean. ravissant dans son Poéme des Jardins.
J'ai demandé a plus de cinquante Parisiens si
cet islot est au-dessus ou au-dessous de Pamns,
dans lintention de l'aller voir un jour, mais
aucun n'a jamais pu me satisfaire. ;Cela ne
profive que trop que les portraits plaisans que

#
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’on a fait des badauds de Paris, ne sont pas des

carricatures , et que les boulevards de cette
ville sont pour eux LES COLONNES D HERCULE:

Sur CHAMPFORT.

CEAMPFORT a vu tous ses heureux essais
Dans la hauate éloquence et dans la tragédie
Obtenir du public et d’une académie (<)

Un éclatant er durable succés.

(2) L'Académie frangaise.

Sur CHABANON.
On lit avec plaisir Pérudit Chabanon
Qui sous la fraiche enluminure
Des fieurs de la littérature
Présente 3 Ses lecteuts son ¢rudition,

Ses traductions de Pindare, de Théocrite ct
& Anacréon, prouvent qu’il maniait aussi bien
la langue frangaise quil connaissait la langue
grecque et lantiquite.

Sur le Duc de NIVERNAIS,

Ce philosophe bel espric
N’a donné prise a la censure
Que pour n’avoir pas tant éciit

Que I'y convia la nmature.

T L i,
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4 Sur 'Abbé BARTHELEMI. e

1.

Pour confondre en deux mots cette erreur de notre igé

: Que le latin, le grec et Pérudition

; Ne sont bons qua tarir limagination,

Citez d’Apacharsis 'admirable voyage.

T i

Sur IAbbé BERGIER.

Bow sens, esprit, bon goiit, vaste érudition,
Du célébre Bergier remplissent chague ouvrage:
Quel mur! quel boulevard peur la religion !

Et quel auteur a fait plus d’honneur 4 notre dge?

i

Bossuer et Bergier sont et seront toujours les
' deux principales colonnes de lillustre Eglise
gallicane. Il n’est point de route dans les reé-
gions ténébreuses de I'hérésie et de l'incrédulité

que ces deux grands Apcétres de JESUS-CHRIST
n’aient bordée de réverbeéres; il n'est point d'e-

{ cueil au bord duquel ils n'aient élevé un phare;
il n'est point de sirtes , il n’est point de brisans
qu’ils n’aient entourés de balistes ; 1l n’est point
de précipices au-dessus duquel ils n'aient sus-
pendu des fanaux qui en font voir toute la
profondeur.

Sur le Cardinal DpE BERNIS.

Lzs grices depuis le berceau,
’ Ec lorsquil n’éraic qu’en jaquette,
Et lorsqu’il avair la barete,
? Lc suivirent jusqu'au fombeau:
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Sur ROCHEFEORT.

Cs savant consommé , mais sans pédanterie,
Traduisit tout Homeére en fort beaux vers francais,
Joignit 4 son savoir P'esprit et le génie,

Et combattit par eux 'impie avec succés.

Ser BATTLT,

. \ . row
I'L‘.!'.;_E appartient a ce 1)1'I.l_l?.i1lf geunie
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Cruaiis €L 1es Llticrateurs ,
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Parmi les
I.: malheureusement }“.;1.";]1; 1€¢s novateurs
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Quand on sait que la terre vomit chaque
année de son sein plus de quatre-vingt mil-
lions d’hommes qui ne savent faire que du
mal ou que tres-peu de bien, et quelle a
achevé deux mille fois son cours annuel au-
tour du soleil avant de reproduire un Virgile,
un Pline et quelques autres génies extraordi-
naires dont elle est extréemement avare; quand
on - considere que le génie le plus heureux a
besoin de trente-ans d'études et de médita-

ir devenir un savant tel que L'était

tions pot

Bailli, et quil ne fant que trente jours pour
former wun négociaht, un banguier. ou un

soldat, peut-on ne pas convenir que le trem-

x
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blement de terre de Lisbonne et la bataille de
e g nx erands malheurs bien moins
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' a déplorer que les trois malheurenses journées
qui ont Vm assassiner juridiquement Baill; "
Rabaut-Saint-Frienne et Lapoisier. Le vrai pa
triotisme du premier , je venx dire, le zdle
du bien public qui briilait son cceur, semble
avoir pass¢é tout entier dans notre Maire , qui
a I'honneur de porter son grand nom.

Sur LAVOISIER, fameur Ch Ly miste.

DE nos quatre élémens il montra la chymére
En décomposant I'air et Peau,
Et presque tous les mois dévoilait un mystére

Par son génie et son fourneau,

Sur RABAUT de Sy INT-ETIENNE

. Dans une prose poctique

4] LA - 2 %

{ Rabaut de Saint-Etienne explique plusicurs mots
| De Pécriture /‘:;".';}'f*r;_.".__;- nigue

" D'oii la Fable a tiré ses dieux et ses héros,

L'Abbé Bergier, RBailli ot Rabaut de Saini-

Etienne ont soutenu tons trois a-peu-prés le
méme systéme siir origirie des dieux du pa-
ganisme, et I'on est obligé de convenir que
leurs explications sont tres-ingénienses. Je ne

saurais trop maudire le regne de Robespierre ,

: qui a eémpéché le second d’achever son ou-
vrage , et le troisiéme d’en composer d’autres

]

{ *Ur cette intéressante maticre - il < a tout lieu
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de crowre quils l'auraient épuisée, et qu'ils
auraient dit tout ce qu'on peut dire de rai-
sonnable la-dessus. Rabaut de Saint-Erienne était
Phomme de la France dont les connaissances ,
les vues et la maniere d'écrire approchatent le
plus de celles de Bailli, et c'est pour avoir
adressé a Bailli ses - Lettres sur I'Histoire pri-
mitive de la Gréce, qu'il a été guillotiné comme
Tui.

t_i-"f”' 1 INGUET.

LINGUET est un auteur vraiment original,
Et qui serait aussi grand maitre en éloquence
Par sa fécondité comme par sa science

§’il n’érait quelquefois bas et paradoxal.

Sur 'Abbé GUERIN-DU-RO ¢ H ER.

I’oUVRAGE curieux et vraiment admirable

Du profond, du savant et pieux dn Rocher,
Par les livres divins nous fait voir et toucher
Les laccins déguisés que leur a fair la Fable.

(’est dans ure -Sainte que ce savant

I'Ecrite
Abbé a cherché et a prétendu trouver lori-

gine des dieux du paganisme, et je suis forcé

d'avouer qu'il le prouve assez bien; aussi, je

dirais volontiers qu’il a raison, et que l'abbé

I

Bergier , Rabaut Saint-Euénne et Bailli nont

pas tort, tant ils sont tous également adrous
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a faire valoir leur systéme. On sait que le
malheureux Guerin- du- Rocher a été une des
nombreuses victimes .qui ont été écorgées a
Paris dans I'église des Carmes sous le regne
de U'homme-tigre.

Sur le Marquis DE CONDORCET.

Que Fontenelle est grand auprés de Condorcer,
Malgré le rang plus haut que sa secte lui donne;
L'un est fécond, aisé ; I'autre est fertile et roid :
L’un déride Ie front, et autre le sillonne.

En le mettant an-dessous de Fontenclle , je
ne prétends pourtant pas qu'il ‘soit sans mé-
rite. Il y a beaucoup de philosophie dans tout
ce quil a écrit, et son style est peut-étre plus
correct que celur de I'Auteur DES MONDES;
mais la philosophie de Fontenelle est plus douce,
plus saine et plus lumineuse, et son style
est plus clair, plus fleuri, plus original et
plus piquant. En un mot, Condorcer a beau-
coup moins sacrifié aux grices que JFontenelle,

Sur ROUCHER.

] » -
L'onicinariri, la verve et le génic
Scellent les vers hardis du malheureux Roucher,

Dont le dernjer quatrain jusqu’aux pleurs doit toucher
Tout ami des vertus et de la poésie.

Quoiqu’il y ait plus de bons versificateurs
¥
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que de vrais poétes, Roucher était du nombre
de ceux-ci, quoiqu'il ne fiit pas du nombre
de ceux-la. Mais comme les grands poétes se
composent de I'un et de l'autre, et doivent
joindre I’harmonie 3 Ia verve, il sensuit que
VAuteur du Poéme des Mois doit étre excly
du petit nombre de ces derniers. Au reste, ne
fit-il auteur que du seul quatrain quil fit pen
d’heures avant d’étre guillotiné pour étre mis
au bas de gon portrait, qu'un artiste célébre
Iavait prié de lui laisser dessiner dans sa pri-
son, n'et-il, disje, composé que ces quatre
vers quil adresse 4 tous ses amis, et ot il a
montré 1a grande sensibilité de son cceur et la
vraie phi]r_:sophif::—}_}r;J1‘iq_nc, SOIl nom ne pent
manquer d’attendrir avee eux le dernier ami
de la poédsie et de la verty. Oui pourrait en
efiet lire ou entendre lire cos vers st tonchans
sans_les retenir et sans aimer a se les rappeller
souvent :

Ne v8us étonnez Pas, objets charmans et doux ,
Si quelqu’air de- tristesse obscurcit mon visage ;

Lorsqu’un crayon savant dessinait mon image ,

On dressait I'échafand et je pensais 4 vous.
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our MIRABEAU.

L’'uuiie de vitriol ;, la limaille avec 'ean

Forment tous trois ensemble un gaz moins inflammable
Que celui qu’on respire en lisant Mirabeau

Dont le style brilant est vraiment redoutable.

Ce volcan, qui a lancé sa lave sur presque
tous les pays de I'Europe et jusques dans le
Nouveau-Monde , -a: pourtant vomii “quelques
vérités bien précieuses, et qu onne saurait faire
rctentir trop souvent aux oreiles de tous les
Souverains et de tous les Magistrats. QIJCH{: ame
honnéte et religieuse ne lira pas avec le plus
grand plaisir la tirade suivante? * On a beau-
coup applaudi aux révolutions intérieures que
Joseph II a opérées dans ses Etats. Oue de
choses il y aurait a répondre a ces ¢éloges ! Mais
da moins les panégyristes de Foseph II de-
vraient-ils nous apprendre quelle justice ils
trouvent 4 expulser de sa profession un citoyén
qui 'a embrassée sous la sanetion des loix. Je
le dis nettement : I/ y @ autant dinjustice a
chasser un moine ou une religieuse de leur re-

traite , q'a chasser un particulier de sa maison. .,

Je n'aurais sans douite que des éloges a hui
donner, si son plus grand tort était d’avoir
seringué sa bile et sa ‘bave sur la politique
pueérile et délirante du cabinet de Vienne sous
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I'Empereur foseph 11, que Mirabeau a si bien
caractérisé en lappellant maximus in minimis ,

€! mInimits i maximis.

Sur MARMONTE L.

Par son Traité savant sur la littérature

Puisé par le bon godr dans I'art et la nature,
Far ses contes sur-tout Iéloquent Marmontel
Comme Homére et Virgile est stir d’étre immortel.
Sans éwre inférieur & Rousseau ni Foltaire,
Pourquoi dans ses Incas et dans son BELISAIRE
Ou souvent 'on admire et I'on est revolté,

Singa-t-il ces deux chefs de Tincrédulité?

Apres les Avenwures de Télémaque et 1 His-
tpire-Naturelle de M. de Buffon, les Contes
moraqux de. Marmontel sont 1'ouvrage en prose
que je serais le plus glorieux d’avoir fait. Buffon
et Marmontel sont selon moi les deux plus
grands prosateurs du dix-huitiéme siecle, et les
Incas sont le roman qui approche le plus pres
des Aventures de Télémaque. Chez les Frangais,
qui surpassent tous les autres peuples par le

r

bon golt, aucun n'a possédé ce grand mérite
dans un plus haut degré, etses Elémens de lit-
térature ou 11 donne d'un bout a l'autre le pre-
cepte et l'exemple, sont assurément dignes de

bel éloge d’Horace : Omne it puncium. 11

ce
est pourtant tombé dans deux grandes hcérésies
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en littérature en jugeant trop favorablement Lu-
cain et en jugeant trop sévérement lirgile et
DBoileau. Mais quel est 'homme inaccessible a
la prévention !

Sur ROSSET.

Dans les vers ou Rosser traita lagricalture

L'on admire du coq up portrait enchanteur;

Mais s’il est trés-brillant par son enluminure,

Beaucoup d’autres tableaux ont trop peu de couleur.
Il n’est pas possible & la peinture, il n'est

pas possible a Ia poésie et a plus forte raison

a I'éloquence, de faire un portrait du coq plus

vrai et plus magnifique que celui que I'on trouve

dans le sixiéme chant de son Pogme sur 1'agri-

culture :

En amour, en fierté , le coq n’a point d’cgal.

Une créte de pourpre orne son front royal;

Son il noir lance au loin de vives étincelles

Un plumage éclatant peint son corps et scs ailes,

Dore son cou superbe, et flotte en longs cheveux:

De sanglans éperons arment ses pieds nerveux:

Sa queue en se jouant du dos jusqu'a la créte,

S’avance et se recourbe en ombrageant sa téte.

Ces huit vers sont assurément dignes de l'abbé

Delille; mais ces deux vers du troisieme chant

Le premier des Frangais$ je me fraie.an Parnasse

Des chemins inconnus et des routes sans traces.

Ne sont assurément pas dignes d'un bon éCo=
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liet qui viént dé finir son cours de poésie ,
pui.«'qu’il doit savoir qu'on ne peut pas faire
rimer un singulier avec un pluriel.

&HJH&M.DEIJ CHAPELLE

Iy fit parler Euclide en bon littératenr ,
Fr lui seunl sut donner d la géométrie
Par sa rare méthode et son style enchanteur

Presqu’antant 4 agrément qu'en 2 Ia pocsie,
q

Sur LEMIERE.

V'IL a le ceenr sensible et oreille fore dure ,

]

S’il n’est Pas sans esprit, mais n’a p’is le golit sain,

ol

21 son Théirre plait hormis 3 Ia lectur

Nest il Pas, quoi qu’on dise, un mauvajs écrivain 2

Je ne connais,, au reste, que le seul dé
faut d'un style dur et pen correct dans sa
Veuve dy Malabar , ol il est racheté dix fois
par les grandes heauteq qui y brillent de toutes
barts , et malgré ce déf: faut, c’est une des plus
belles tragédies du théitre francais. Je me
plais a dire quil n'en est aucune qul m’ait
Procuré i la représentation des émotions plus
touchantes et que je me rappelle plus volon-
tiers. On sait que Ia tragédie de Rhadamiste
de Créb illor, pour n'étre pas mieux écrite que
la Veuve dy J'r'r--;’_-;.-z-r; , nen est Pas moins un

sublime chef-d’ceuvre, On sait aussi que Dorat,
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qui était lintime ami de M

. Lemiere, lui té-
moigna dans sa derniere maladie le plus vif
désir d’apprendre Ie succes de cette derniére
tragédie , dont il fesait le plus grand cas, et
quil mourut le jour méme de sa Ppremiere
représentation. Mais toutes ces considérations
n'infirment pas le moins du monde le juge-
ment que jai porté sur cet Auteur, parce
que , comme l'énonce Boaileauw dans ces deux
vers heureux :

Sans la langue -en un mot auteur le plus divin

Est toujours, quoi qu’il fasse, un mauvais écrivain.

Sur SAUSSURE.

Prus hardi qu'un chamois sur les plus hauts glaciers
Le savant , I'éloquent , Lintrépide Saussure
Bravant tous les dangcrs pour mieux voir la nature,

Le premier contempla le MonT-BraNc sous ses pieds.

Madame DU BOCAGE.

rar son ('E-'P.l'if = F"c:.[' son coour

Par ses vers et sa belle humeur
Mérita son grand ige.

o

Sur DAUBENTON.
Comeacnon de Buffon, Thomme et les animaunx
Fuarent décrits par lui quant 3 I'anatomie ,
Et pour utiliser de plus en plus sa vie
T . \ 3
Il appric aux bergers i soigner leurs troupeanx.
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Sur EEAUMARCHA Is. |

LE Barbier 4. Seville et 12 Jolle Journds

Ont faic beaucoup vanter Pintrigant Beaumarchais ;

Mais il mérita mieux sa grande renommée

ar les factum quiil fic pour Sagner son procés.

Sur le Comie DE Rrvapor.

SUPPOSEZ un aurenr tout contraire 3 Barthol |
Aussi léger er oaj quérait pesant et triste

L= o
Cet habile et profond mais ennuyenx légiste,

Vous saurez ce quétait le brillane Rivarol,
q

Sur UAbbé de Frrrenp

die

Dars ses doctes écrits il inseruie lignorant,
Fait voir Jes faussetés dy pseudmcanonistc,
Ferme bientd: 1a bouche au fier philosophiste ,
Eclaire Phomme instruje e méme le savant.

Sur le méme.

Qux Pourrais-je ennuyer en I
Que humain de Feller qui ne

Chérissair tendrement son cheval

fesant connaltre
fit que du bien,
et son chien,

Tous deux brilant damour pour un aussj bon maftre> '
A force de leur parler et de jouer avec eux,
il avait étendu Ia sphére de lenr mtelligence ,
€t ¢tait parvenu 3 rendre le Premier aussi fidéle

-
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et aussi attaché a sa personne que le second.
Il leur avait appris a jouer plusieurs farces fort
comiques. Dans les promenades quil fesait
avec eux, sil était dans la plaine de Sclessin
ou dans quelque autre plaine solitaire, il met-
tait pied a terre, leur disait de faire halte, et
aprés s'étre avancé au pas ordinaire jusqua la
portée d'une carabine, 1l se mettait a courir
de toutes ses forces. A l'instant, le chien et le
cheval qiii s'étaient rangés a c6té l'un de l'au-
tre comme des soldats au mot d'alignement , et
qui n'avaient pas détourné les yeux de leur
maitre tandis qu'il s'éloignait, s'élangaient tous
deux en meéme tems sur ses pas, et sembla-
bles 4 deux fleches qui fendent Tair, lattei-
gnaient €n moins d'une minute. Alors le bon,
'aimable Abbé était obligé de livrer ses joues
a la bouche de I'un et a la langue de Tautre,
et ils se confondaient tous trois par leurs ca-
resses mutuelles, de maniére qu'il n'y avait
plus ni maitre , ni serviteurs, mais trois intimes
amis qui s’embrassent apres une longue absence.
Lorsqu’il voyageait, fesant chaque jour la
moitié de la route a pied, pour ne pas fatiguer
son cheval, il exercait leur industrie et réveil-
lait leur attachement d’une autre maniere. Dans
la forét des Ardennes qu'il traversait plus d'une
fois tous les ans pour aller voir les amis éclairés
qu’il avait dans les abbayes de St.-Hubert, d Or-
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val, de Stavelot et 3 Luxembonrg, il se
sait a leur insu dans les arbres, et prenait plaisir

lis-

o

L

a considérer son cheval qui, ne voyant ou n’en.
tendant plus marcher son maitre, s‘arrétait, re-
gardait de tous cbtés avec un air d’'inquiétude,
et suivait des yeux ou des oreilles le chien qui,
non moins inquiet, courait de tous cotés, et
qui a force de fouiller dans tous les buissons et
dans toutes les hrm.J:s.c:aiIIus:, e manquait ja-

mais de découvrir l'endroit ou il s'étage caché,
Je n’ai pas besoin de dire que les exclamations
de Ia joie dans l'ivresse remplissaient les deysx
derniéres scénes de cette petite comédie,

On ne s’étonnera Pas apres cela de m’enten-
dre dire que quand l'abbé de Feller dinajt chez
le Baron de Cler, pour égayer la fin du repas,
1l envoyait son chien dans sa maison en Vinave-
d'Isle, pour quil Tui amenit son cheval, qu’il
ne lait jamais dans I'écurie ,; et que celui-ci ,
€n entrant dans la salle, allait aussi-tdt baiser
I'Abbé et le Baron, savase rider Ia peau de sa
bouche, de maniére 3 €Xprimer parfaitement
le rire, et quaprés avoir montré 50N Savoir-
Vivre et son savoir-faire , et avoir mange le pain
qu'on lui Présentait, il retournajt dans son écu-
Irie, escorté par le chien qui était son fidele
courageux et incorruptible gardien. Telle est
la page 1a plus intéressante du cahier de trois

feuilles que je pourrais éerire sur ces deux ani-

8



i B - 3?-"' 2 A ¥ g R T e 3 ; Lrm gl S

(95) |
maux qui fesaient les délassemens de ce Philo-
i 1] P vy o
sophe-Chrétien. S'il y a des personnes qui peu-
| vent trouver ces détails fastidieux et bas, ce
- 3 r .
' n'est pas pour elles que jécris.
) ’
Sur I Abbé BARRUEL.
De DPesprit de systéme il a la double gloire
De confondre en riant les mille et une erreurs;
Vaincre ainsi Pennemi mouillé de ses sueurs,
N’est-ce pas remporter une double victoire?
| Sur -SAINT-LAMBERT.
Saws ¢galer Delille, il a peint en beaux vers
Les champs, les fleurs ; I'amour , les moissons, les orages,
Le doux bruir des ruisseaux, les fruits, les frais ombraces
3 2 o
I Ec roures les horreurs des plus affreux hivers.
|
v » - 4 |
Sur DARN AU D. i
E
Le sombre et la pitid font sentir tous leurs charmes
Dans son drame touchant des Amants malkeureux ;
Qu’on trouve de douceur 4 leur donner des larmes! §
Er qui e voudrait éire aussi malheureux qu’eux? &
: B
| g ; '23
; Sur BIT AU BE. { i
o
€& prosateur poéte, ainsi que Fénelon, ; k)
En prose_podiique a chanté la- sagesse :
Son Joseph pour le moins instruit, charme , intéresse g %
: Autant que le Sethos de I’abbé Terrasson. : i
| i B
; i
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Sur MERCIER.

Brew plus que Diderot, Mercier a su nous plaire

Sans pourtant valoir beaucoup mieux;
§’il n’est pas moins penseur, et §'il est radieux,

11 éblouic plus qu’il n’éclaire.

Sur LEBRUN, Poéte Ilyrigue.

Nvy enfant de Pindare en ses sublimes chanits
Ne fit voir un plus bean delire;
Mais les Rousseansx , les Pompignans
Bien plus que les Lebruns ont ennobli la lyre,

Sur TAbbé RoupAuDp.

RovB4vp a la grammaire applique Ia chymie,
Décompose les mots en leurs vrais élemens ,

Et sait trouver par-1i leur étymologie

Avec tous leurs rapports et leurs différens sens.

Sur PArrssor.

Par1ssor est sans doate un fort bon écrivain_:.
Mais a travers les beattés de son style
On appercoit souvent tant de venin
Qu'on est trés-forr tenté de le croire un Zoile,
Malheur a celui qui pourrait lire sa’ Dun-
ciade sans succomber A cette tentation.

Sur
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SUR. VIRGILIUS-DELILLE.

Que de siecles n'ont pu reproduire un Firgile!

Er quellc ;loil‘c au norre en Poffrant dans Delille !

SUR LE MEME.

Dz Pharmonie imitative
Lui seul avec Firgile a surpris les secretsy
E: de toute oreille atrentive
Delille obtient le nom de Flirgile frangais,

SUR LE MEME.

Mawreureux qui n'a lu, ni déclame Delillc
De Loiscau de Junon les magiques couleurs,
Du chantre du printems les accens enchanteurs,
Composent chaque vers de ce nouveau Firgile,

A
SUR LE MEME.,
De le chanter que 'on m’exempte:
O Delille b O mon Apollon !
Que je tadmire!!!!!! or, chante-t-on
Quand on 2 la bouche béante:

Quelie belle occasion pour les ricanetirs !
Mais gare, messieurs les goguenards, au so-
briquet de sans-oreilles : car malheur a ceux
qui peuvent lirc Homeére , Virgile et labbé
Delille sans passer les bornes d'nne admira-
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ration ordinaire, et sans aller jusqu'a lextase ;
naije. done pas le droit de me flatter que
jaurai les fins rieurs de mon coté, et qu'ils
ne verront dans le ridicule que je me donne
scilemment que I'éloge, si non le plus déli-
cat et le plus mgénieux , - du moins le plus
sincere et le plus genéreux du plus grand Poéte
quait produit Ia France ?

Sur La Happr

EN sa prose, en ses vers, tout Ch.:.l'uac, tout est f.;c&u;
La pureté du style 3 tel point y domine
Qu’on croit lire souvent Fenelon ou Racine,

Er méme quelquefois le sévére Boilean,

Sur M. bE CroOp SEUL-GOUFFIER.

D’ABORD en vrai savant et puis en ponriquc
De la Gréce deux fois il a va de ses yeux
Les antiques débris, Ies pittoresques licux,
Qu’il a peints sans effors d’un sryle académique.

-\S;’{".”' 1.1) Ef’ C .f_ ?

i : i, el e e bt
!A‘E Ff;‘l‘ ae .'fr.{{..‘.",.”."'r‘ff{’:'-?i: ﬂ]:’_l;j'—;: E}[L:' -‘J CLEIrre
apreés sa mort fut mis

Par la Muse des pleurs dans les mains de Duwéis

(Jui non moins qu-Aroucr par son style sait plairc,

< ardre da e l Lt
JANS perdre de son usire
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Sur Madame DE GENLIS.

QuEeL auteur convient mieux i la tendre jeunesse
Que l'aimable Genlis,
Dont les nombreux écrits

Pourraient-étre nommés : HocHETS DE LA SacGEssE.

i Sur I'Abbé MAURI.

SAvVANRT rhéteur, grand orateur,
Mauri nous donne tout ensemble
Le ptécepte ainsi que 'exemple,

Ec parle & Pesprit comme au ceeur.

J Sur GARAT.

g e e

! Soxn Eloge de Fontenelle
Est d’'un orateur accompli,
Et cette seule bagatelle

| Pourraic le sauver de Ioubli.

Je ne puis deviner pourquor cet éloquent
Orateur , qui a remporté plusieurs prix d’élo-
quence a I’Académie frangaise, ne nous a pas
encore donné un seul volume depuis plus de
vingt ans qul est connu dans la République
des lettres; il pourrait du moins et devrait
publier le Recueil de ses ELOGES couronnés
et de ceux qui n'ont point concourw, d'aus
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qui ont été imprimés aux fraix de 1'Académie
frangaise. Ce Recueil serait assurément accueilli
par tous les gens de goiit.

Sur U'Abbé SABBATIER-DE-CASTRES.

Le surnom de sans pewr convient a Sabbasier ,
Er méme a trﬂ's—peu—pl‘i‘s celui de sans reproche 3

il n’est pas égal au fameux Chevalier,
Je soutiens franchement qu'au. meins il en approche.

DU [1AJJF;:?{ £ H O MON D,

D’ung noble simplicité

Le style de L’homond est un parfait modcle,
Et sa transparente clarté

D’une source limpide est un_portrait fidele.

Sur le mene.

SawNs jamais exiger beaucoup d’attention,
Lhomond avec aisance
Inculque aux. jeunes-gens Pentiére connaissance

De la Religion.

Sur M. DE SAINT-ANGE.

Par le style coulant et quelquefois rapide
De sa belle traduction («)
Qui touche i la perfection,

Il se métamorphose en un nonvel Owide.

(=) 83 Traduction en vers francais des Meécamorphoses d'Ovidas
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Sur LACEPEDE.

On peut etre moins grand que notre nouveau Pline
Et donner néanmoins un grand lustre 4 son nom;
L’illustre Lacepéde a cbté de Buffon

Est une charmante oie a c¢6té¢ d’un beau cygne,

Sur FONT ANES.
LA critique et les  vers exercent les- talens
Qu’annoncaient pour eux deux les écrits de Fontanes :
Le modeste Ferger de hote des cabanes
Est devenin l'objet d’un de ses pliis beaux chants.

Sur le. Chevalier de CURIERE.

Les érotiques bagatelles

Que le chevalier de Cubiére
Présenta si souvent aux belles
L'ont fait chevalier de Cythére,

e e

Sur GIN.

Quzr ne voit un ferme soutien
De la littérature ancienne ,

Et presqu’un citoyen d’Athéne
Dans les rraductions de Gin?

Sur U'Abbé AUBERT.
Iv est le second dans la Fable,
Ayant le moins mal imité
Le Fabuliste inimitable

Par sa grande maiveié.
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Sur M. MOoREL, Architecte des jardins et
intendant de ceux du premier Consul.

MorEL avant Delille a soustrait au compas

Les jardins dont en prose il a peint la structure:
Dans tous ses plans pleins d’art, I'art ne se montre pas
Et se cache toujours derriere la nature.

Sur VALMONT-DE-BOMARE.
La grande utilité de son dictionnaire
Qu’il a rant de fois augmente,
Et sa grande variété,
Font qu'd tous les lecteurs il mérite de plaire.

Ma squeleteuse fortune ne m'a pas encore
permis d’acheter le Dictionnaire généralement
estitmé de Valmont-de-Bomare sur 1 Histoire-Na-
urelle , et je n’en ai pu lire que quelques arti-
cles; cependant le plaisir avec lequel je les a1
lus, a été meélé de la peine d'y trouver une
bevue, et de remarquer la~fausse étymologie
quil donne du nom deé cameéiéon, en le fesant
dériver de chameau et de fion, tandis que pour
les yeux de ceux qui ont une teinture de la
langue grecque, il vient visiblement des mots
gl‘eﬁ:s camat, qui répond a l'adverbe latin Aumi,
et de Jeon en francais lion, a cause de ses courtes
jambes qui I'édlévent tres-peu au-dessus de la
terre, et a cause de l'espece de crete ou cou-
vonne qu'il porte sur la tete, et qui fait allu-
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sion a la royauté que la fuble et la wvérité
accordent au lion sur les animaux terrestres. Je
nai pas non plus l'avantage de posséder dans
ma bibliotheque I'Histoire des Quadrupédes ovi-
pares du citoyen Lacepéde, mais je suis sur
par le peu que jai lu de sa continuation de
Youvrage de Buffon, qu'il sait assez de gree

pour n'avoir pn commettre la méme faute.

Sur U'4bbé Brpov, Préire missionnaire, naiif
de la Rochelle.

L’on est bien moins charmé de sa belle figure

Que 'on n’est attendri de sa rare onction

Qui sait porter Pimpie 4 la dévotion,

Et quenvain ticherait d’exprimer la peinture.

A peme parle-t-il, 3 peine est-il en chaire,
Qu’aussi-tdt I'on se sent rouché jusques aux pleurs
Qu'il fait couler sans art et sans efforts pour plaire;
Plus en pére qu’en maitre, il régne sur les ceeurs.

Sur I'Abbé BEAUREGARD.
Moins égal , mais plus chaud , plus profond, plas piquant,
Peut-éure Beauregard surpasse Bourdaloue :
Sans hésiter au reste il faut que I'on avoue
Qu’il n'est ni moins couru, ni n'est moins ¢loquent.

Sous les tristes rones de notre ancienne Ca-
thédrale , il existe un grand nombre de sou-
venirs qui méritent detre déterrés et d'etre
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déposés dans rios annales. Je crois donc devoir
informer nos historiens futurs, que cette Eglise,
fondée dans le commencement du huitieme
siccle par Saint Hubert et cimentée par le sang
de Saint Lambert, et qui a changé un petit
village en une grande ville, a retenti dans le
douziéme si¢cle de la voix imposante du célebre
Saint Bernard, que sa principale tour et que
son principal mausolée ne pouvaient étre vus,
et que sa principale cloche ne pouvait étre
entendue sans une délicieuse admiration, et
quelle est la seule Cathédrale dans toute la
REPUBLIQUE FRANEAISE qui 4dit eu le malheur
d'étre frappée et renversée par les béliers qui
ont épouvanté et désolé la fin du dix-huitiéme
siccle. Je crois devoir aussi les informer que
pendant les neuf mois qui ont précédé la der-
niere heure qu'a sonnée son harmonieux caril-
lony elle a résonné tows les dimanches de la
voix €éloquente du Saint Bernard de nos jours,
et que sa vaste enceinte pouyvait a peine con-
tenir la foule innombrable dauditeurs qu'y
attirait le célebre abbé Beauregard. 11 m’est bien
doux d'informer aussi le public qu'il pourra
bient6t jouir des sermons de cet immortel ex-
Jésuite, et que M. Lemarié , imprimenr-libraire
2 Liege , lui en prépare une ¢dition trés-soignée.
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Sur Ie Citoyen CADET-DE-VAUX.

Qui jamais nous apprit plus dimportans secrets
Pour augmenter 'aisance de la vie?
Et qui jamais montra plus d’industrie
Que ce grand défenseur des bois et des foréts?

Il n'est peut-étre aucune branche de I'éco-
nomie rurale et domestique sur laquelle le
citoyen Cadet-de-Vaux ne se soit signalé parc
d’heureuses découvertes ou des vues précieti-
ses, et I'on peut dire que sous le rapport de
Uindustrie et du  désmtéressement il me fait
pas moins d’honneur a la France que l'illustre
Comte de Rumfor: en fait a I'Angleterre. Qui
déchargea le grand arbre de notre commerce
de plus de branches dimportation, et qui
lui fit pousser en meme tems plus de bran-
ches nouvelles d'exportation? Qui travaille
plus que lui pour la prospérité de I'Etat, et
gui ‘travaille moms que lui pour sa propre
fortune ? Que de moyens 1l a eu pour sen-
richir en gardant le secret des importantes dé-
couvertes quil a faites dans I'économie rurale
et domestique et en les annongant avec l'em-
phase de la charlatanerie ? 'Mais quel homme
a recettes, quel homme a découvertes. fut
Jamais moins charlatan et plus communicatif?

Je me ferais un plaisir de donner a mes lec-
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teurs une liste raisonnée de toutes les utiles
recettes qu’il a publiées, si je les avais en-
core, mais je n'ar pu les lire qu'une seule
fois-et a la hite dans les journaux, ot elles
sont éparses, sans qu'aucun imprimeur pa-
raisse songer a les recueillir. Je m’empresserais
sur-tout de mettre sous leurs yeux le peu
qu’il a écrit sur I'abus des défrichemens et sur
Ia nécessité des foréts, parce qu’'il ne saurait
étre trop connu de tous les gouvernans et de
tous les gouvernés. IV'accusons pas la nature
de l'excessive sécheresse de l'année passée et de
la misérable récolte de foin et de regain qui en
a été le riste résultat, disait-il dernierement,
en nous fesant connaitre la fabrication de son
Koetsch-Wasser. €e n'est pas inutilement qi’elle
avail prodigué les foréts sur le globe , quelle en
avail couronné nos montagnes ; nous les avons abat-
tuesy et elle nous punit en nous condamnant aux
inondaticns y a la sécheresse, enfin a la stérilité.
Cependant en a ouvert des canaux , mais ce
sont les arbres qui seuls pm.zrrom' les alimenter
d'eau. Ces vérités , et quantité d’autres sur ce
sujet, sont prouvees avec la plus grande évi-
dence dans son excellent Mémoire. Je suis
faché de devoir ajouter que je ne saurais par-
tager l'opinion ou il a été, et ou il parait
qu’il n'est plus, qu’il faudrait rétablir les an-
ciens supplices pour extirper les hordes de
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garotteurs qui ont désolé et qui désolent en-
core la France; car je pense que ces malheu-
reux enfans de I'immoralité pourraient étre
corrigés en ne leur présentant plus que le
spectacle des bonnes mceurs.. Que les mceurs
deviennent pures, et les indigens se laisseront
plutét mourir de faim que d’assassiner per-
sonne pour avoir du pain. Pour moi, je ne
puis m’empécher de regarder le nouveau Code
criminel ,- si non. comme le seul bien, du
moins comme le plus grand bien qu'ait pro-
duit la révolution. Je voudrais méme que la
peine de mort fit la moins douloureuse qu’elle
peut étre, et quan-lieu de faire guillotiner
ceux. qui y sont condamnés , on leur donnat
le choix de s'ouyrir les veines dans un bain
chaud , ou de ‘se les faire ouvrir par un chi-
rurgien , sous peine de souffrir la meme opé-
ration de la main du bourreau sils refusaient
d'obéir, sauf néanmoins un genre de mort
moins douloureux encore s’il en existe : car
je suis dans la persuasion que la moins cruelle
de toutes les morts doit causer des douleurs
qui surpassent infiniment tous les maux que
I'on peut souffrir sans en mourir, et que la
mort ne prend la place de la vie que quand
les forces du corps ne peuvent plus résister
et doivent céder a la violence des tourmens.
Dailleurs , un scélérat retranché du- nombre

A — T T A T ¥ T

'
i
3
I3
k
b
¥

T AR e T

R T R P e e e T T T




( 108 )
des vivans; ne saurait plus faire aucun mal
a la société , et l'expérience prouve que ce
n'est pas la rigueur des supplices qui détonr-
nent ces gens-la du crime, puisqu'ils espérent
tous d'échapper aux mains vengeresses de
WNémesis.

Sur PERILHE.

L’HisToire de Iz Chirurgie,
Dont Perilfic a voulu nous faire le beau don,
Prouve son érudition
Et montre le bon goit et méme le génie

e

Sur BERNARDIN DE SAINT-PIERRE.

Ses Erudes de la nature
Laissent voir quelquefois un vain systémateur

Qui bitit sur Ia conjecture;
Mais montrent plus souvent un sage observateur.

Sur ROCHON DE CHABANNES.

RocroN ne sesignala pas
Autant que limmortel Moliére,
Mais il ne fir aucun faux pas
Dans sa trop glissante carriére.
Ce Poéte comique du second ordre est re-
marquable par l'entier succes avec lequel tou-
tes ses comédies ont €té jouées.
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Sur Madame la Duchesse de DEVONS HIRE.

QueL autte que Delille aurait mieax méricé
4 q
De traduire en beaux vers, et par-la d’introduire
La bonne, ingénieuse et belle Devonshire
J fal
Dans le temple brillant de I'immorralié?

Heureux celui qui 1a vue, qui 1'a entendue
et mille fois heureux l'incomparable poéte fran-
gais qui, dans.le char de la gloire, vole avec
elle au temple de limmortalité! 6 Delille!!!
Quel homme depuis Adam a regu du Cigl une
plus forte dose de bonheur que toi!!)

Sur CATLHAV A.

A travers lesprit, la gaité

Qu’on voit dans son Tureur dupé,
L’on reconnait un légataire

De Iinimitable Moliére.

Celui-c1 est un Poéte comique du premier
ordre , d’autant plus admirable, qu’il est le
dernier écolier de la fameuse école de Moliére:
il termine la courte chaine des heureux imi-
ateurs de 1'Auteur du Misanthrope et des Fem-
nes savantes , a laquelle chaine il parait que
la nature ne veut plus ajouter aucun chainon.
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Sur le Chevalier de BOUF LERS.

Lz nom de Jel esprit pése trop pour Bouflers:
Jaime mieux Pappeller la fine quintessence

De tous les beaux esprits tant en prose qu’en vers
Qu’ait produit de nos jours la si féconde France.

Sur PARNI.

Lr dangereux Parni sait plaire
Comme l'enfant malin, joli

De la déesse de Cythere

Qui n’est pas plus méchant que lifi.

Sur Madame de STAL-HOLSTEIN.

De cette femime rare en savoir, en génie,
Les écrits ¢loquents, profonds et lumineux,
Ont faic faite an grand pas 4 la philosophie
Et rendront Robespierre A jamais odieux.

Apres n'avoir pu lire aucun chapitre de 1'im-
mortel ouvrage de lillustre fille du fametx
Necker, sans prononcer tout haut les exclama-
tions de la plus vive admiration, ron ceeur
gémit et plaint douloureusement mon esprit,
forcé de lui faire un reproche tres-amer. Que
Madame de StaltHolstein soit ainsi que son pere
de la secte du vénérable Calvin, a la bonme
heure , ce ne sont pas mes affaires; mais pour-

quoi nous precher le calvinisme dans un ou-
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vrage qui ne devait rouler snivant son titre que
sur la littérature, et ou I'Auteur s’était imposé
la seule et unique tache de nous entretenir des
belles-lettres ? Quel rapport, quelle connexion
peut-il y avoir entre cette monstrucuse meule
d’erreurs et la Dhftérature ancienne ou la litté-
rature moderne, ou la littérature du nord, ou
enfin la littérature du midi? Ce hors-d’ceuvre
me parait d’autant plus singulier et plus déplacé
que par le sublime éloge qu’elle fait de Bossuet,
qu'elle regarde comme I'écrivain le plus élo-
quent du siecle de Louis XIV, elle parait s'étre
nourrie long-tems de la lecture de ses ouvrages.
Se croirait-elle donc capable de réfuter son His-
toire des Variations etc. et ses Avertissemens
aux Protestans ?* Si cela est, je ne saurais lui
rendre un plus grand service, que de lui con-
sciller de se détromper li-dessus, et de relire
encore dix fois tout Bossuet avant de tenter
cette ‘chose impossible. Pour l'ntérét de sa
gloire, j'oserai lui conseiller encore de faire
disparaitre, dans une nouvelle édition de son
livre, une tache qui ne peut que priver I'Au-
teur de plusieurs milliers de lecteurs catholi-
ques, €t qui me priverait moi-méme du plaisir
de le relire, si je n'avais obtenn la permission
de lire les livres défendus. Ce sacrifice d’aillenrs
est tres-léger, puisqu’il ne consisterait, (si ma
mémoire ne me trompe, car il m’a fallu em-
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prunter son livre), puisquil ne consisterait,
dis-je, que dans-la suppression d'une ou de
deux pages. Je me plais 4 dorer mon reproche
de la réitération des sentimens de respect et
d’admiration que je crois devoir a ses rares ta-
lens et aux fruits précieux quils ont déja porté
en abondance.

Sur CHENTER.

De la MvusE pDES PLEURS
Chenicr depuis Pépoque ou disparut Foltaire
Partage avec Ducis et Laharpe et Lemierre
Ses derniéres faveurs.

Sur CHATEAUBRIANT.

Quoi qu’ait dit Guinguené (a), qui n’aime et qui n‘admire
Le style original, pittoresque et brillant
Qui rend dés son début cet auteur si marguant?
Et qu'a peine a-t-on lu que L'on veuat le relire.

(<) Critigne néanmoins doué d'tn golt trés-délicat, mais qu’en
est tenté dlaccuser de séveérité , et quelquefois méme de partialité.

Sur LANTIER , Auteur des Voyages d ANTENOR,

Bren plus qu’ﬁnw:i’umir, Antenor plait aux femmes,
Parce qu’il est bien moins savant,
Ec qu’il est beaucoup plus galant;
Aussi le nomme-t-on U Anecharsis des dames,

151;’»"
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Siur COLIN-DHARLEVILLE

L’'arsance, la clarté, Pélégance du style,
De I'esprit et de 'enjotiment
Et quelquefois du sentiment

Dfﬂtingtlc‘nt les Essars de Colin-d"Harleville.

— e e et

Sur DEMOUSTIER.

Des fleurs de la Mythologie
Il sut faire un galant bouquet
Qu’il offrit an sexe coquet

| Sous le joli nom d’Emilic.

Sur GATLLARD,

Suvr I'Histoire de France
11 faur lire Gaillard
Dont le style sans fard

N’est pas sans ¢élégance.
s

Sur LALANDE.

Quoiqu’tr soit fort loin d’étte un homme de genie,
Et n’ait pas un seul tirre au titre d’inventeur,
Lalande est fort savant en fait d’astronomie

Er n’ignore du ciel que son premier moteurs

Mais sa science est vaine et n’est qu'une folie

Si la nature en vain lui montre son Auteur.
Je souhaite que je me trompe et qué ce
quon dit de lui dans Paris soit faux. Dans ce
H
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cas je m'empresserat bien volontiers a rengai

ner le reproche que je viens de lui faire.

Sur RAMOND.

Des Alpes et des Pyrenées
i1 a représenté par un style saillant
Les cfiroyables monts, les profondes vallées
Qu’a vus ce Physicien vaillant.
Ce savant chamois, membre de I'INSTITUT
NATIONAL, saute dans ce moment sur les plus
hautes cimes des Pyrenées, qu'il parcourt pout

la troisieme fois. Il a éerit de Lagnieres, le ag fri-

maire an XI : ,, Je me trouve au fond des
Pyrenées; jair enfin atteint Ia cime du Mont=
Perdu, et jy at planté le barométre comme
un enseigne son drapean au haut de la bréche.
Jai parcouru aussi quelques vallées méridio-
nales des Pyrenées, que personme n’avait en-
core vues; je retourne a I'INSTITUT avec ma

charge de pierres et de plantes, quelques faits

géologiques fort intéressans, et six cents ob-
servations barométriques. .,
l—.r-’ _r'?,‘r' &5 0N

QueLre observation digne de

-

CCeurs sensible

4] , A SO AL ant Toa  any w i
INGOUS -'hj‘-l)['lg d - Jridssonr touchant les anmmaux !

Que son trop court fMémoire en faveur des moineaus
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Sur le méme.

ComBren d'utiles conséquences
On tire pour les animaux

Ainsi que pour nos jouissances
De son Discours sui les oiseaux !

Le peu détendue de cette piece , et le plus
vif désir d'en multiplier les lecteurs pour sau-
ver la vie a des millions de eréatures innocentes
et utiles; dont un odieux et exécrable préjugé
a fait mettre Ia téte a prix, m'obligent 4 la
rapporter ici toute entiere :

1

» Rien n’est plus attristant pour un ami de la cam=

pagne et des foréts que de les voir désertes par la
presquentiére extermination des animaux utiles et in=
nocens. Par-tout, la nature est dépeuplée et muette;
on n'y entend plus que la voix de son tyran, les
coups de la coignée destructive, ou le fracas des ar-
mes exterminatrices. Bientdét I'on n’y remarquera plus
d’autres traces que celles de I'homme et celles de ses
esclaves. Les foréts dévastées, sans ombrages et sans
habitans, seront d’affreuses solitudes; aucun oiseau ne
planera dans le vide immense des airs, et le printems
ne trouvera PE],S un 1'055]{_{1’101 PQUI annoncer son retour;

Des peuples barbares ont des loix qui font respecter
Ia vie des animaux dans le tems de leur reproduction.
L’un des plus anciens et des plus sages législateurs, Moise,
défend expressément d’enlever les eufs a la mére qui conve.
Chez d’autres nations, quelques heureux préjugés ont
fait épargner, et rendu presque sacrés, les animaux
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innocens ;- qui confient leur postéricé au toit hospitalier
de Phomme : mais chez nous, sur-tout depuis la révo-
lution , depuis que chaque polisson peur impunément
s’armer du fonnerre ; on assassine la tendre perdrix
couvant sa naissante famille; on tue la femelle timide

du liévre, qui porte dans son sein sa postérit¢ , dont

le poids rallentit sa course; on s¢ fait un jeu be
de tirer la fauvertte qui chante sur ia bra iche, et d'abartre
Phirondelle confiante qui apporte la nourriture 3 ses
petits. Tous ces meurtres inutiles, auxquels s’essaie la
ne tendent quala re ndre

jeunesse de nos {_':i'.:!i_J.‘._[;'
plus grossicre et pl lus insensible aux beautés de la na=

ture, et par suire nécessaire , aux vérités morales fon=

dées sur le sentiment. Jai &é révolic de voir des pay-

sannes samuser des cruautés que leurs enfans exercaient
uxs; L}’?"L]I'.{f‘n L"ffl]{iﬂ[ il]L}E'E.‘i'.
Comment une certaine analogie-ne lés intcressait-elle

€0 CCS

sur les petits oisea
pas 4 ces étres innocens? Q:‘.;.n;i aurons- nous des
écoles primaires ol Pon ne dédaignera pas d’inspiret
de I’horreur pour une pareille batbatie?

On a trop recomman ndé la destruction des animaux
‘3<.UV.‘L’*QS' ]L n en est Pcll» L“C F.Il"}iur q”l ne 9"3][ ii[]].-1
mais on devrait au moins protéger ceux dont Pinno-
cence est reconnue , ceux qul servent a notre NOUIrI-

AT .

ture, comme le liévre et un grand nombre d’oiscaux;

ceux qui tions rendent "des services moins It
1 1 .
[=nl Ptll':’."{il}f ia fterte ct les aiIrs '('] mmaonc |l._...

Nae ot

2jlles €t une

sectes , comme JLS Cl ""["‘

de petits oiscauxj ceux eniin qui ne sont qu’ag
! DS.‘.‘IQ’HUI

comme le ]';r.cnt. le ch:

fuvette, Faut-il donc que de froids économistes vicn-

nent calculer chaque .E'l'.*.]n de chanvre et chague brin

wid

s 1

Pherbe 3 Un morceau de pain de plus équivaut-il donc
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4 un sentiment ot & un plaisir de moins? Est-ce avee
cette p:::cin:-f:t\,ic que la nature nous dispense ses dons?
Elle est libérale pout tous les écres. Et que I'on fasse
attention a la cause des disettes; Cest rarement le
manque de denrées; mais souvent Iabus et la mauvaise
distribution qui les produit.

En connaissant mieux les mceurs des animaux, on
serait peut-étre éronné de voir combien il ea est qu'on
a cru nuisibles, et qui sont cependant de la plus grande
utilité. Les heureux préjugés qui, chez plusienrs peu-
ples de I'Europe , ont rendu la cigogne et I'hirondelle
sacrées et inviolables, ont, ainsi que beaucoup d’au-
tres; leur source dans la raison et peut-étre dans les
loix d’un peuple antique plus sage que nous. Ces oi-
seaux ne vivent que de reptiles et d’insectes, dont la
multiplication serait un fidau terrible, comparable aux
plaies de PEgypte. Que 'on compte, s’il est possible,
le nombre de mouches et de moucherons que doit dé=-
truite une hirondelle durant 'été pour nourric ses deux
onu thIS l'!lﬂlﬂbi'f,"l].'»ffﬁ L‘.ﬂll‘féﬁﬁ. Sﬁ[':.‘; Iﬂ. [if_"f\'“'l‘(:iic'n Cf}”[i-
nuelle qu’elle en fait, ces moucherons offtusqueraienz

Vair autour des bitimens environnes de fosses mareca-

geux, et I'on ne pourrait respirer sans les avaler paz
milliers.

Le moineau, regardé avec raison comme un parasite
importun , serait €pargné lui-méme , si 'on pensait
aux services qu’il rend d Pagriculrure. Ceci va paraitre
un paradoxe; mais je prie le lecteur d’observer, que
durant tout le printems, époque oi le moineau cleve
sa famille , il ne trouve ni fruits, ni graines dont il
puisse se nourrir : il est alors forcé de faire la chasse
aux papillons, aux moucherons, aux vers et aux che-
nilles. Aussi, s'éloigne-t-il des granges pour parcouriz
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les ‘haies €t les jardins, Le ravage que causeraient les
légions - dinsectes qu’il détruit pendant cette saison,
surpasseraic sans doute celui qu’il fait lui-meme, durant
le couri espace de tems oi les fruits mirs et les mois-
sons demeurent exposés a sa voracité, Quant aux dé-
gits qu'il peut occasionner en automne et en hiver,
dans les granges et greniers, rien n’est plus facile que
de s’en préserver en les fermant.

Un seigneur prussien fit, il y aquelques annees , re-
vivre dans ses terres une ancienne loi, qui imposait 3
ges paysans un tribut annuel d'une certaine quantité

de téres de smoineaux et de pisds de corneilles. (&)

¥
\ &
I \

it par des vues bienfaijsantes plutbt que

ea que ce tribut lui fic i en na-

wre. Les corneilles et les corbeaux n’oserent bientOt

plus suivre le sillon du laboureur qui sarmait pour les
détruire , et la race des moineaux parut extermince
dans quelques hameaux. Les habitans ne rardérent point
LY . . ¢ . . "

4 en voir les inconvéniens. Les chenilles de toutes es-
R T P g o fas 1émui e leuts jar
PLLL.) aevorerent les arpres et ies LfL";IJJ'HCE aeg leuars jars

ra
asteur

dins , durant plusieurs années conséeutives, Le paste
du lien artribua ce fidau 3 Ia destruction des olseaux,
et le seigneur, qui en fut bientdr persnade luiméme ,
abolit le tribur, et fir méme reporter des moineaux dans
un village d'od ils avaient été totalement expulsés.
Un fait plus récent, dont j'ai ¢té en partie temoin ,
et dont toute PAllemagne fut alarmée, vient a 'appui
|

de ces observations. En an VI, les foréts de la Saxe

et du Brandcbourg furent attaquee

ra) Je me snis convainen que les corneilles et les corbeaux

plutét mourir de faim, que de toucher i des Fraing
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nérale, la plupart des arbres, et sur-tout les pins et
les sapins, dont les dards amers et aromatiques sont
rarement la proie des insectes, mouraient , comme frap-
pés dans leur racine par un mal caché, Ce n’étaient
point , comme cela arrive trop souvent, des chenilles
qui devoraient les feuilles et la verdure ; ces grands
végéraux perissaient au milieu du plus beau printems ,
sans quon leur vic aucun signe extérienr de mal. Ce
ficau devint si général, que les régences de Prusse et
de Saxe envoyérent des naturalistes et des forestiers
experts , pour en chercher er reconnaitre la cause. Ils
Ia découvrirent bientdr dans la multiplication extraor-
dinaire d’un Zépidoptére, qui sous la forme d’un ver,
sintroduisait dans I'arbre et se nourrissait de sa subs-
tance. On ne pouvait casser aucune branche de pin ou
de sapin sans y trouver cet insecte hideux qui la vi-
dait intérieurement jusqu’a I'écorce. (4) Sur le rapport
des naturalistes et des forestiers experts , (¢) la multi-

(&) En trave

contempler les dévastations de

rsant la Haute-Saxe , je descendis de voiture pour

cte dans une wvaste fordét
*

et pour causer avec les co j-|5 me le montre

t dans

Pintérieur des j

alors sous la forme

d’un ver, beancoup

k que ceux nominés
vulgaire: ers de s mou et d'un blane livide
et on La téte pa=

raissait d ‘tait eomposée de denx

hoires en tenailles , trés-propres # ronger le bois. 11

avait sous la poitrine des tubercules en forme

fortes mai
de crochets , et
sous le ventre , des pieds courts et charnus. Les commissaires me
dirent qu’il se métamorphosiit en ane phaléne d'une beauté et
d’une grandeur extraordinaire.

{c) En Prusse et dans une partie de PAllemagne , il ¥ a dans
les universités un cours particulier pour ceux qui se destinent @
la foresterie. On est .~;n.r'-r1ri5 que cctte branche impottante d’instruc-
ton, sinégligée parmi novs, sojt oublide dens nos écoles centrales.

T 7T
'

i)
!
i
:
:

TR TP R T




(120 )
plication extraordinaire de ce ver fut attribuée 4.1a dis-
parution totale de quelques especes de pics et de mé-
sanges , que , depuis quelques années, les chasseurs ne
voyaient plus dans les foréts. L'on sait que les pios
sont pourvus d’un long bec et d’une langue plus longue

et plus effilée encote, qu’ils introduisent dans les trous
et gercures des arbres, pout en retirer les vers ou les
ceufs qui y sont deéposés. On entend quelquefois ces
oiscaux frapper a coups redoublés sur les troncs d’ar-
bres , pour en faire sortir les insectes, qui deviennent
leur proie. Clest bien 4 rort que le vulgaire accuse les

de faire eux-mémes les trous oi ils se nichent.

Jinspection de leur bec, grele et faible, suffir pour

protiver c‘ln’}l est incapable d’entamer le bois le plus

e. Quant anx mésanges, en les voir sans cesse
oy 1f -
vendues aux extrémités des rameaux ; pour découvrir

les larves ou les ceufs artachés sous le revers des

%

feuilles. Un autre oiseau, le grimpereau , est toujours
a courir le long du tronc et des branches, pour en
enlever la vermine qui se cache dans les fentes et ger=
cures de I'écorce. Ces animaux bienfaisans mériteraient
d’étre protegés dans nos bois, au moins en reconnais=
sance des services qu'ils nous rendent, puisque ce n’est
que par interéc que le fort ¢pargne le faible.

Il serait digne de quelques-uns de nos savans orni-
thologistes d’observer les oiseaux de nos climats sous
les rapports que je viens d'indiquer, et d’offiir a Ia pro-
i.’-L'L‘{‘ICI['! CYP;’CSSC (I'L} G'.}U'I'Er[i{_"ﬂ]{'.'ﬂf et i’]'.].'; }UE.\', Ceux LIl!i
seront reconnus utiles et innocens. Le moment oil I'on
soccupe d'un Code forestier qui nous manque absolu~
ment, serait le plus favorable. L'Ordonnance de 1669,
inspirée cependant par des principes et des distinctions

absugdes, est encore, a notre honte, ce que nous avons

o T
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de mieux. (d) Ne serait-il pas dans le caractére d’un
peuple sensible d'envisager les &tres sous d’autres rap-
ports? O Buffon! toi quitas su nous rendre les ani-
maux si interessans, n’inspireras-tu point i nos légis=~
lateurs des loix dignes de la nature?

Je respecte les religions et les préjugés qui comsa=
craient les productions de la terre et les bienfaits de Ia
natare. Il est plusicurs de ces préjugés qui seraient
utiles a nos campagnes. Le bouvier ne se plairait point
a abattre ou a mutiler un jeune arbre, §'il croyait quune
Nymphe Phabite et le protége; on le verrair, au con-
traire, comme le berger de Gessner, relever le jeune
chéne que le torrent aurait déraciné. Le soldat et le
patre grossier ne se feraient point un jeu barbare d’en-
dommager ou de souiller la fontaine ot ils se sont dé-
saltérés; s'ils s'imaginaient encore quune divinité en
garde la source.

Mais , sans m’égarer dans les cultes allégoriques, je
ereis quil est important de protéger par des loix les
plantes et les animaux; qu'il est tems d’inspirer aux
habitans des campagnes, qui n'ont plus ni morale, ni
religion, de la sensibilité et du respect pour la nature
et ses productions. Qu’on ne regarde pas cette idée
comme futile : elle a une influence directe sur les

nceurs. (e) Seraitil un des éwres que Dien a daigné
créer au-dessous de l'attention et des égards de Phomme?
Moise et Licurgue ne les ont pas méprisés; Pierre-le-

e ——

( 4) Elle défend de détruire les airs ou nids dPsiseanx.

(¢) On est indigné de voir avec quelle indifférence brutale tn
jeurte paysan brise la branche qui lui donne du fruit, et met le
f{‘;l ;1 I"';i

bre qui 1'ombrage, De 13 ces déprédations seerétes , trop
communes dans nos campagnes , Ol souvent un voisin envienx va

artacher la vigne on détruire les plantatiens de son ennemi.
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Grand , ce législateur quelquefois si féroce, sentait leus
influence sur son cceur er sur le caractére de son peu-
ple (f). Il n’eur pas plutdr élevé Pétersbourg au milieu
des déserts marécageux de Llngrie, qu'il se plut 4 les
embellir et 3 y transplanter des animaux aimables, pout
y attirer des hommes utiles. 11 fit planter des forées de
chénes dans les iles de la Néva; on en montre encore
quelques-uns dans celle de Perrowska, quil planta de
sa propl‘ﬂ H!?Liﬂ. U[l alutre. se trouve y €N CE l]‘!r}ll]cl]t,
enclavé dansla ville, du c6té de Catarip-Hoff, et on I'a

entouré d'une balustrade pour le carantir contre les

passans. Ce bel arbre,

.F.-‘
o~
"y

3
€requr, ma
e eVt dat 1s oA
ouciac davanldge Cl.l.._. £ I’

de marbre élevé par
Catherine 2 son favori. Pierre I fiv ensuite apporter
des provinces méridionales de son Empire, des colo-
nies innombrables d’oiseaux qui furent lichés dans ces
foréts nouvelles, pour les animer de leur chant et y
détruire les insectes qui s’élevaient par légions des ma-~
rais. Soit que le climat se soit adouci, soit que ces oi-
seaux se solent accoutumeés a revenir dans ces bocages,
on est surpris d’entendre aujourd’hui, sous le 6o°. degré
de latitude seprentrionale, le rossignol et la fauvette
célébrer le printem$, i ombre des chénes ciui s’y song
naturalisés. -

Je souhaite que ces réflexions que j’ai faites dés long-
tems, et que je jette a la hite sur le papier, servent
de stimulant a quelque bon citoyen en érat de rtraiter
ce sujet avec plus de méthode que moi. Quoique les

sentimens que Cader-de-¥Paux vient de manifester sur

Pé

est & Pégpard des animanx d’une sensibi-

point chez des mations moins pauvres e
russe se plait @ noorric un oisean , et &

ens contre la_petulance. des bergers.
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les supplices, me fassent penser moins avantageusement
de son ccenr que de ses connaissances rarales, je crois
que celui qui a plaidé si éloquemment la cause des fo-
réts, serait bien digne de dcfendre celle de leurs aima-
bles habitans, La race de plusieurs va s'éteindre en
France, si on ne met promptement des bornes 3 Ia
fureur destructive des chassems; et i} est digne d'un
Gouvernement réparatenr, de placer enfin sous la pro-
tection spéciale des loix et de la morale publique, cetie
partie intéressante et sensible de la création.

Sur M. DE TRAPPE, Liégeots.

QuerquEFols dun pocte et souvent d'un penseur
dies acuvres de Trappé font entrevoir I'empreinte,
Bt leur diversité fait penser au liseur

Qu’il erre avec plaisic dans quelque labyrinthe.

C'est avec le double plaisir que je ressens
tonjours a louer ceux qui sont tout-a-la-fois
mes compatriotes’ et mes confreres en littéra-
ture, quand je le puis faire sans choquer 1a
vérité et le bon gouit, que j’u.la]_-a'.-:-::ldis a ses
raisonnemens sur le duel, sur la liberié de la
presse , sur la religion naturelle, ainsi qu'a plu-
sieurs de ses pensées, qui portent le double
cachet de l'esprit et du bon sens : je n’hésite
point a dire que jaimerais mieux avoir fait la
demi-page dans laquelle il expose ses doutes
sur l'inoculation et la vaccine, que toutes les

brochures qui ont paru en leur faveur, et que

3 i |
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jai admiré plusieurs de ses vers, entre autres
cclui-ci qui est heureux.
E’homme nait pour mourir, 'homme meurt pour renaitre,
Et ce distique , qui renferme une vérité pro-
fonde et philosophique :
Dans le cicl des beaux jours se prépare l'orage :
La paix montre la guerre 4 I'eil percant du sage.
o 3 =]

r

(::}]I‘(]T.,l'\"fﬁl' un
I'intérét de la

Fauteur lui-méme,

Mais ce n'est pas sans senti-

ment bien pénible que, pour

verité et du bon gofit et de
- 2 I Bt S B SR e R e : o | P
J'J-\.‘ Ime Crois l._':i:].'_-_:\- c \l}llr_IL\_'L 1!!I| on {rouve dans

ses Oeuyres diverses quelques opinions trop peu

es , qu'on desirerait plus de correction,

de nectteté et d’aisance dans son style, que le

mot moyenné, par exemple, qu'on rencontre
dans Ia page ai, un homme

pour sionifier
I [ ]

riche ou un” homme dans l'alsance, ést un
vrar leodicisme , qui ne s'est jamais dit et ne
saurait étre compris qu'a Liége, etc. et qu'il
y a peu de planches dans son jardin sur les-
quelles un promeneur clarrvoyant n’appelle aussi-
tot la serpe et le sarcloir. Vingt fois, dois-je lui
dire avec Boilean, vingt jfois, me dis-je toujours
|

a mol-meéme apres le travail de Ia composition':

Vingt fojs sur le méi

I remettez votre 0]_'[‘.‘1':‘_[:6,

Polissez-le sans cesse et le repolissez

Cortigez quelque et souvent etiacez.
: 1

Il m’est tus dur d'avoir dit meéttre

- e T
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une restriction anx ¢€loges que jai donnés-a
M. de Trappe, quil a eu la bonte de me louer
lui-méme sans réserve, en terminant sa trop

courte Notice litteraire sur quelques écrivains

0C01S 4 {_{:_L’Li vient de publier le nom

de Herman , qui est peut-etre son prénom , et

11 ; i PR A [ R |
Cladils I._Hji_l&:.'_u on reconnait un verit ble ami des

g %3 1 A <o I - v Taa Sty B Ra st
lettres ¢t de ses concitoyens qui les cultivent.

Sur l'immortel GRETRY.

GrETRY sait arranger les mots comme les sons;
Composer un discours comme une symphonie,
Er par I'heureux emploi de ces précieux dons

Honoret doublement son illustre Patrie.

Par la musique de ses opéra, Gréiry est-sans

[
{
i

e
contredit celui de ‘tous les Liégeois qui ait ja-

mais fait le plus d’honneur a som pays, et par
ses ouvrages de littérature, il est encore, apres

4 I, |
€l _‘l,!_—_

I'abbé Paquot , M. de

bouro, celui de tous les Liéoeois de notre tems

1 ¥

qui a déposé les offrandes littéraires les plus

précieuses sur l'autel de la patrie.

Sur le meme.

De cet autre Arion, de ce nouvel Orphée,
Liéee furle bercean,

Naples. fut Je lycéey

Paris est le
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Sur MARTINET, -dessinaterr et graveur.

PouR moins de cent écus voulez-vous acheter
La plus précieuse voliére
Que vous poufrez nourrir sans plus rien dépenser?
De ses charmans oiseaux veunillez vous procurer
La collection toute entiére.

Sur le meéme.

A . i ) [
41 {ravers ses oiseaux et ICili eniominure

ile graveur :

}o)

Tout le monde peut voir un ha
Pour moi je vois de plus un grand escamoteur
Qui sut adtoitement voler i la natare

Son brillant coloris, son burin créateur,

Avec ses fins pinceaux pour peindre en miniature.

Sur REDOQUTE, dessinateur et graveur.

ETes-vous possesseur des précicux cahiers

Od de ce grand artiste on admire les plantes

Que les yeux les plus fins voudraient croire vivantes:
Soyez certain d’avoir le plus beau des herbiers.

A mon Compatriote ROBERT.

m

e P
A patrie , 6 Roberr, te rappelle a gr

T A 1 i . ; 1 £ -
Pour gofiter les doux fruits de ton heurcux génie :
g e = y A

Fais sans aucun délai tes adieux 3 Paris,

Et viens nous faire voir la phantasmagoric.

Notre cher concitoyen Robert parait aveir
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changé son nom en celui de Roberison, sous
lequel ]i le vois 21('!1]jf'_:!_1}_'5 cité dans les gazettes
depuis quelque tems. Je présume qu’il ‘'a pris
ce parti pour ne pas étre confondu avec plu-
sieurs autres physiciens de Paris, qul portent

le nom de Roberi.

¢ -

Sur KINTS , Imprimeur lié; ocois.

i

KiNTs n’a point ¢galé le célébre Planrin

Mais il a méritd que Liége se souvienne
Que ce nouvel Eiienne
Est sorti de son sein,

]

L’ Histoire de Liege, par Foulonn, en 3 vol.
0.5
in-fol., les Délices du Pays de Li¢ge, par Sauw-

mery , en 3 vol. an-fol. ; les Oeuvres du savant

jurisconsulte Mean 5 en 4 vol. in-fol. ; les Edits

de nos Princes, recueillis par Fouz (rex, en
4 vol. in-fol. et tant d'autres grandes entre-
prises t\.‘n_}@'r:q'l]1%{*11:‘:5 qui ne laissent rien a
(il."ﬁ'-i:'t.‘-'t' ( juant au ]) IJJ CT 4 q‘lll" aux ('Llrilf_"l._'tlfl‘{,‘b"
et quant a l'exécution . P.l.:ill'; ce me semble ,
des titres plus que suffisans pour lui mériter
unc place dans le Catalogue des célébres Ty-
pographes , et pour ]wuhe le grain d'encens

que je wviens de faire fumer sur ses cendres
)

;
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Sur MONTGOLFIER.

L'tmmorTeL Montgolfier par son invention
Quvrant une nouvelle et brillante carriere,

Ne mérite-t-il pas que son fameux &allon

En tous tems, en tous lieux, s’appelle Monzgolfiere.

Il mérite d'autant plus cet honneur, que
peu d’hommes célébres ont poussé aussi loin
que lui T'inprétention et la modestie. Dail-
leurs, le mot aérostat, qui signifie chose qui
s'arréte dans lair, peut-il convenir a une ma-

P

chine que le moindre courant d'air, cque le

plus faible vent entraine, et ne conviendra-
t-on pas quoutre le nom de l'inventeur, le
mot aéronef ou acronave , formé daér et de
navis , et signifiant navire ou batean ou barque
propre a voguer dans l'air, lui conviendrait m-
finiment mieux ? Peut-etre cette remarque
grammaticale n'est-elle pas indigne de passer
sous les yeux de la Commission nommeée par
I'INSTITUT NATIONAL pour recfaire le Diction-
naire de 'ACADEMIE FRANCAISE , et si quel-
qn’un de mes lecteurs est en C.OTI‘&?S}"JOH{E{!H(_‘ff
avec 1'nn des membres de cette Commission,
je Te suppliec humblement de la lui faire par=

venir et de la soumettre a son jugement

Srr
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Sur FREDERICG 11, Roi de Prusse.

En qualité d’auteur, ses travaux, ses efforts,
N’ont su lui procurer la plus petite gloire :
Comute habile guerrier il vivra dans I’Histoite ,
Mais sa prose et ses vers depuis long-tems sont morts,
L’incorruptible tribunal de la postérite, qui
se prépare a le juger, me manquera pas sans
; doute de lui Oter le titre de grand, que la
flatterie et une admiration irréfléchie lui ont
donné, et de le faire passer a reculons de
la premiére ligne dans la seconde. On sait
aujourd’hui que ce Monarque, qui n'était a
la vérité pas sot, et qui, comme I'a dit un
bon Observateur, caressait d'un eil tandis qu'il
menagait de l'autre, a dii en grande partie ses
sticcés militaires aux fautes de ses ennemis et
aux circonstances, ¢t que g'1l avait en a lutter
[E

contre un MorrAu ou un BONAPARITE, |

oW

n’aurait pas toujours eteé vainqueur du pre-
mier, et aurait ¢été détroné en moins dune
campagne par le second. Plus de gens savent
encore que Voliaire était la blanchisseuse -de
sa prose et de ses vers; mais malgré les soins
de cette excellente ouvriere , on y trouve en-
core tant de taches de bleu de Berlin, que
le linge de ses livres, au-lieu de se vendre
a I'aune, ne se vend gun’a la livre, Il est triste

I
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pour la Nation allemande de n’avoir produit
que Gessner qui soit une exception a la célé-
bre vérité du Pere Bowhours, selon laquelle
un Allemand ne saurait exceller dans la belle
littérature, et devenir un bel esprif,

Sur le RO1 d'Firurie.

Avx fortunés Toscans il donne l":spérancc
Pe voir bientdt du ciel descendre I'ige dor

Qui ne laissa jamais puiser dans son trésor

Que ceux qui fént des meeurs revivre Pinnocence.

Sur M. LAEPFFEL, Ev 20U E, de Litoe
< foe-

RarrrocHER les esprits et réanir les cceurs
Fut Finsigne bienfait de sa seule présence ,

Et depuis ce beau jour, ses vertus, sa prudence

Font refleurir le culte et corrigent les' moeurs.

L E———
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Sur DESMOUSSEA UX, PREFET
drt I)epar:emcm de ['Ourte.

Avec tant de doucenr il sait nous gouverner ,
Qu’en lui Pon voit bien moins un PREFET respectable,
Quun Pire vigilant, actif, infatigable ,

Que le PREMIER CONSUL a daigné nous donner,

Sur LEBRUN, troisieme CONSU L.

Panr ses traductions et du Tasse et d’Homére
Dans la France lenrée il acquir de I’éclat;
Mais il est vénéré sur 'onde er sur la terte

Depuis que brille en lui l’auguste ConsuLar,

Sur CAMBACERES, deuxieme CONSUL.
Ce grand jurisconsulte et grand homme d’Lrat
Est digne de la confiance .
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SUR BONAPARTLES,
PREMIER CONSUL

Quz pourrais-je exprimer qu'un souhait trois fois juste
En énoncant le veeu que ce fameux Guerrier,
Qui préféra toujours Uolivier au laurier,

Aux jours du grand CEsAR ajoute ceux d’AUuGUSTE,

L LG

De tout ce que lon a dit et de tout ce que

dira. soit en vers, SoOIt €n Prose , pour

louer cet Homme extraordinaire, rien na cer-
tainement valu, et il me semble que rien ne
pourra jamais valoir I’Anagramme prophétique
quun anonyme a découverte dans les mots
R VOLUTION TRANCAISE. En supprimant les
quatre lettres formant le mot VETO, que les
Francais ont banni de leur Constitution et de
leur Langue, et en réunissant ce qui reste de
lettres, il a heureusement trouve cette phmsc:
Ux CORSE LA FINTRA. Je n'ai pas besemn de
dire que cette prédiction a ¢te doublement ac-
complie par la salutaire création du CONSULAT
qui a mis fin 4 l'anarchie, et par la Paix con-

tinentale et maritime qui en a été le fruits
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